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Megjelenik hetenkint epjsj.er. szombaton.

Végrehajtási novella.
A  v é g r e h a j t á s i  n o v e l l á t  a n n y i k ó p e n  

m a g y a r á z z á k ,  a m e n n y i e n  v e l e ,  a  n e m  
j o g á s z o k  f o g l a l k o z n a k .  V a n n a k  i p a r o s o k ,  
k e r e s k e d ő k  é s  m á s  h i t e l e z ő k ,  a k i k  s e r e 
g e s t ü l  k e r e s i k  f e l  a  k ö z s é g i  é s  m á s  b í 
r ó s á g o k a t ,  h o g y  k ö v e t e l é s e i k e t  b e h a j t a s 
s á k .  A  p  e r e k  s z á m a  n ö t t ö n n ő .  A  t á r g y a l ó -  
t e r m e k  t ö m v e  v a n n a k ,  a  v é g r e h a j t ó k  
k i f á r a d á s i g  f o g l a l n a k ,  á r v e r o l n e k .  E z  n e m  
i s  c s o d a ,  m e r t  r é g i  é s  k é t e s  k ö v e t e l é s e i t  
m i n d e n k i  a d d i g  a k a r j a  b e h a j t a t n i ,  m i g  
m á s  k ö v e t e l ő  m e g  n e m  e l ő z i .

E z  a  r i a d a l o m ,  d e  a  v é g r e h a j t á s i  
n o v e l l a  i s m e r e t e s  r e n d e l k e z é s e i ,  a z t  f o g 
j á k  e r e d m é n y e z n i ,  h o g y  a  h i t e l e z é s t  s z ű k  
k o r l á t o k  k ö z é  s z o r í t j á k  a z o n  ü z l e t e m b e 
r e k ,  a k i k n e k  l e g t ö b b  b a j o k  a  m e g s z o k o t t  
h i t e l e z é s  m i a t t  á l l o t t  b e .  S z o k á s s á  v á l t  
u g y a n i s ,  h o g y  b o l d o g  é s  b o l d o g t a l a n  v á 
s á r o l t  e g y r e m á s r a .  H a  v a l a m e l y i k  a d ó s 
t ó l  p é n z é t  k é r t e  a z  ü z l e t e m b e r ,  e g y s z e 
r ű e n  n e m  f i z e t e t t .  K e z d ő d ö t t  a  p e r ,  a  
t á r g y a l á s ,  a z  e l m a k a c s o l á s ,  f o g l a l á s ,  v é g 
r e h a j t á s ,  a  n e m l e g e s  j e g y z ő k ö n y v e k ,  
i g é n y  k e r e s e t e k ,  v a g y o n  á t r u h á z á s o k  s t b .

M i n d e n n e k  p e d i g  l e g e l s ő  s o r b a n  a z o n  
ü z l e t e m b e r  a d t a  m e g  a z  á r á t ,  a k i  j ó h i -  
s z e m ü l e g  h i t e l e z e t t ,  d e  a k i  h o s s z a s  p e 
r e l é s  u t á n  s e m  j u t o t t  p é n z é h e z ,  i g y  a z

POLITIKAI LAP.

S zerkesztőség : IV. kér., V asuti-u t 17.

(Telefonszám a városi forgalomban: 132.)

K iad ó h iv a ta l: lsko la-u tcza 3.
U p u c k  i  l i l -  é t  k b lf t ld  B i i d u  nagyobb r l r o s á b a i  k é p v i s e l i i  m

ü z l e t i  v á l t ó k  n e m  r e n d e z h e t é s e ,  s o k  t i s z 
t e s s é g e s ,  t ö r e k v ő  e m b e r t  c s ő d b e  k e r g e t e t t .

M e g d ö b b e n v e  t a p a s z t a l t u k ,  h o g y  s o k  
k o r e s k e d ő ,  i p a r o s  e g y m á s u t á n  m e n t  
t ö n k r e .  A z  é r d e k l ő d é s  g y a n a k o d v a  n é z t e  
a  g y a k o r i  b u k á s t ,  m e l y e t  a  h a m i s  u t ó n  
v a l ó  g a z d a g o d á s  m ó d j á n a k  t e k i n t e t t .  A 
l e g t ö b b  k e r e s k e d ő t  a z o n b a n  a  j ó h i s z e m ű  
h i t e l e z é s ,  a  k ö v e t e l é s e k  b e h a j t á s á n a k  n e 
h é z k e s  v o l t a  é s  a z o n  k ö r ü l m é n y  k e r g e t t e  
c s ő d b e ,  h o g y  s o k  a d ó s  n e m  t a r t o t t a  k ö 
t e l e s s é g é n e k  t a r t o z á s á t  f i z e t n i .

T a g a d h a t l a n ,  h o g y  a  v é g r e h a j t á s o k 
k a l  j á r ó  z a k l a t á s o k n a k  e l e j e  l e s z  v é v e ; 
d e  a z  i s  i g a z ,  h o g y  a  d e r ü r e b o r u r a  v a l ó  
h i t e l e z é s  i s  c s ö k k e n n i  l ó g .  M e g s z o k j a  a  
k ö z ö n s é g ,  h o g y  a  k e r e s k e d ő n e k  n e m  
o k v e t l e n  k ö t e l e s s é g e  h i t e l e z n i .  M e g s z o k j a  
a  v á s á r l ó  k ö z ö n s é g ,  h o g y  ü r e s  z s e b b e l ,  
n a g y  h a n g o n ,  t ö b b é  k o n t ó z n i  n e m  l e h e t .  
A z  ü z l e t e m b e r e k  a z o n b a n  r e n d s z e r i n t  
i s m e r i k  v á s á r l ó i k a t ,  a k i n e k  l a p j a  i d á i g  
r e n d b e n  v o l t ,  e z u t á n  i s  l e s z  h i t e l e .

E l t e k i n t v e  a z  ü z l e t e m b e r e k  é r d e k e i 
n e k  i l y e t é n  m e g ó v á s á t ó l ,  a  v á s á r l ó  k ö 
z ö n s é g r e  s z i n t é n  e i ö n y n y e l  f o g  j á r n i ,  
h a  a  h i t e l e z é s  m e g s z o r í t v a  l e s z .  V a n n a k  
e m b e r e k ,  v a n n a k  c s a l a d o k ,  a k i k  a z é r t  
a d ó s o d t a k  e l ,  m e r t  s z o k á s s á  v á l t  a  h i 
t e l e z é s .  E z  p e d i g  n a g y  h i b a ,  m e r t  a z  
a d ó s s á g  t e r j e d ,  g y a r a p s z i k  s  b e l ő l e  k i -

l á b o l n i  s z i n t e  l e h e t e t l e n .  É h e z  j á r u l t ,  h o g y  
a  h i t e l b e  v á s á r o l t  t á r g y a k r a  a l k u d n i  n e m  
i l l e t t .  A k e r e s k e d ő  k é n y t e l e n  v e i t  a z  
e s h e t ő s é g e k r e  s z á m í t a n i ,  i g y  a  h i t e l e z é s  
s o k  e s e t b e n  m á r  k a m a t o t  v o n t  m a g a  u t á n .  
E z  p e d i g  a z  e l a d ó s o d o t t  v á s á r l ó  r o v á 
s á r a  e s e t t .

V o l t a k  c s a l á d o k ,  a k i k  h ó n a p  e l s ő j é n  
k e r e s k e d ő  é s  i p a r o s t a n u l ó k  s o k a s á g á t ó l  
v o l t a k  s z á m l á k k a l  z a k l a t v a .  V o l t a k  c s a 
l á d o k .  a k i k  a z  e l s ő i  f i z e t é s b ő l  c s a k  r é s z 
b e n  t u d t á k  e g y e n l í t e n i  a  k o n t ó z á s t  s  a  
k ö v e t k e z ő  h ó n a p b a n  ú j r a  k e z d t é k ,  v a g y  
m á s  ü z l e t e m b e r t  k e r e s t e k  f e l .  E z  a  k ö 
r ü l m é n y ,  a  k ö v e t k e z ő  p e r e k ,  s o k  h e l y ü t t  
o k o z t a k  é l e s  c s a l á d i  p e r p a t v a r t ,  v i s z á l y t .

E g é s z e n  m á s  l e s z  a  h á z t a r t á s  v e 
z e t é s e ,  m á s  l e s z  s o k  e m b e r  é l e t m ó d j a ,  
h a  a  h i t e l  m e g s z o r í t v a  l e s z .  A d d i g  n y ú j 
t ó z i k  a  l e g t ö b b  e m b e r ,  a m e d d i g  a  t a 
k a r ó  é r .  E l m a r a d n a k  a  n é l k ü l ö z h e t ő  v á 
s á r l á s o k ,  a  f e l e s l e g e s  k i a d á s o k ,  m e r t  
n e m  l e s z  a l k a l o m  e l a d ó s o d n i .  N e h é z  l e s z  
m i n d e z t  m e g s z o k n i ,  d e  n e m  l e h e t e t l e n ,  
m e r t  s o k  ü z l e t b e n  k i  l e s z  f ü g g e s z t v e :  
Nincs hitel !

H a  i l y e n  é r t e l e m b e n  m a g y a r á z z u k  
a  v é g r e h a j t á s i  n o v e l l a  r e n d e l k e z é s e i t ,  
n i n c s  o k  a m a  r i a d a l o m r a ,  m e l y  a  n o 
v e l l a  é l e t b e  l é p t e t é s é t  m e g e l ő z t e .  E g y -  

: a r á n t  e l ő n y ö s  l e s z  e z  ú g y  h i t e l o z ö r e ,

T A R C A .
A gyárban.

Füstös gyárfalak közt gépek dübörögnek, 
Hajnaltól napestig visszhatigzik a lárma. 
Elfáradt leányok dolgoznak sü rögnek,
A megváltó esti harangszóra várva.
Arcukon a munka verejtéke fénylik, 
tí nyugodalma nincs a szorgos kis kezeknek, 
Munkájukat hogyha egyik nap bevegzik, 
Másnap reggel újra robotba sietnek.

És ez igy megy folyton, szakadatlan sorban, 
Mintha csak ez volna a világ bölcs rendje, 
Sóhajuk se kél a kábító morajban, 
Fájdalmukban mintha jajszavuk se lenne. 
Egykedvű közönynyel hordozzák a jármot, 
Mint a ló, amelyet társzekérbe fognak,
S közben eltemetnek egy tündér világot,
S hullását siratják fényes csillagoknak.

Egy falat kenyérke mily olcsó a dúsnuk 
És tinéktek, leányok, mégis milyen drága, 
Egy-két darabkáért kínzó padra húznak,
S legszebb ifjuságtok odavész a gyárba.

S  nem tudjátok, hogy mig rabigába fogva 
Meleg napsugárra megváltásra vártok : 
Öntudatlan szívvel üdvöt áhítozva,
A lemondás tüskés Golgotháján jártok.

Mások még a boldog gyermekkort tapossák 
S bábuikkal játszva, örülnek a létnek,
Rátok, ti szegények, zordonul kimondják :
, Menj elek dologra/* — kenyeret ha kértek. 
És mikor a szívben vágyak ébredeznek 
S édes virág illat árad szét az éjbe.
Feltörő himnuszát boldog sejtelemnek 
Elnyomja a gépek tompa dübörgése.

Nincs igazság ebben. Oh mily szörnyű vétek: 
Délszaki növényt a sivatagba vetni,
Remekét az élet virágos kertjének 
Idegen talajban, sziklaton nevelni.
Megszokott körében pompásan virulna, 
Gyümölcsöt fakasztva, áldási hintve széjjel,
S  most, hervadt levélként, porba, sárba hullva, 
Korai halállal, nyomorultul véss el . . .

Nincs igazság ebben ! Fóliásad a vérem, 
Hogyha leányt látok sietni a gyárba,
Mért rohansz vesztedbe elhagyott testvérem ? 
Szeretnék hangosan kiálltam rája.
De ha volna hangom dörgő, mint a menynek 
Viharos időben zengő dörrenése,

Azért a leányok csak előre mennek 
S nem fordulhatnak meg a küszöbről mégse.

Jöjjön el egy jobb kor. Ti halavány árnyak, 
Munka vértanúi, kik a gyárba mentek, 
Görnyedő leányok, sorvasztó igának 
Néma hordozói, ti tűrök, ti szentek!
Jönni fog egy jobb kor, s titeket is megvált 
S visszaültet újra a családi kertbe,
Hogy a nő betöltse fenkölt hivatását,
Gyári munka helyett gyermekét nevelje!

Asmadai.

%

Budapesti levél.
A .Riviérához* közel torül ei az úgy

nevezett Városligeti szilikor, aminek, mint 
látszik is, nem is, mertek szinház nevet adni. 
Nem szinház az. Hecc hely. A tulajdonosa 
Féld Zsiga (a tata), művezetője Féld Matyi 
(az orgazda, vagy poftemotő). A tata az igen 
érdekes ,em per‘ , kraxelhuber-magyart beszél 
s utálatos, meg zsidó. Egyszer mikor egy 
rossz darabja került színkörre, a közönség 
nagyon gyéren gyülekezett, elmúlt félnyolc, 
háromnegyed nyolc, amikor az öreg Féld ki
néz a kómlő-lyukon s odahívja a fiát. (Bout

Kizárólag hazai gyártmányú cipők rendkívül nagy választékban
és a legfinom abb kivitelben kaphatók 

Te le fo n  114. B i s l e r  K á r o l y  Te le fo n  114.
c z ip ő , k a la p , női*, f é r f i -d iv a t  és r ö v id á r u h á z a  N y íre g y h á z á n .
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m in t  a z  a d ó s r a ,  a  p o n t o s  f i z e t ő t  p e d i g  
n e m  é r i n t i .  H a  m é g i s  h á t r á n y n y a l  v a n  
v a l a k i r e ,  e z e k  c s u p á n  a z o k  l e h e t n e k ,  
a k i k  p e r k ö l t s é g b ő l ,  n a p d i j a k b ó l  s  h a s o n l ó  
b e v é t e l e k b ő l  é l n e k .

I d e j e  v o l t  m á r  v a l a m i t  t e n n i ,  m e r t  
a  p e r e s k e d é s r e  h a j l a m m a l  b i r ó ,  f i z e t n i  
n e m  s z e r e t ő  e m b e r e k ,  n e m  v o l t a k  k é 
p e s e k  e l v i s e l n i  a  v é g r e h a j t á s o k  t e r h é t .  
A  s o k  p e r ,  v é g r e h a j t á s ,  a  d o b s z ó ,  s o k  
c s a l á d o t  j u t t a t o t t  n y o m o r b a ,  s o k  e m b e r  
m e n e k ü l t  h a l á l b a  e n n e k  m i a t t a .

J ö j j ö n  h á t  a z  a  s o k a k  á l t a l  r é t t é -  | 
g e t t ,  e l i t é i t  n o v e l l a .  J ö j j ö n  é s  s z á m ű z z e  j 
a z t  a  s o k  g o n d o t ,  k ö n n y e l m ű s é g e t ,  p e r t  
é s  v é g r e h a j t á s t ,  m e l y  a z  e l a d ó s o d á s s a l  
e g y ü t t  s z o k o t t  j á r n i .  A r r a  a z o n b a n  v i 
g y á z z u n k ,  h o g y  a z  á t m e n e t n e k  n e  a  
k e r e s k e d ő  é s  i p a r o s  o s z t á l y  a d j a  m e g  | 
a z  á r á t ,  a m e l y  e d d i g  i s  s o k a t  s z e n v e 
d e t t  a  h i t e l e z é s  e l t a j u l á s a  m i a t t  1

62634/908.

Pályázat.
A m. kir. posta-távirda és távbeszélőnél ; 

betöltendő 80 gyakornokjelölti állásra ezen- i 
nel pályázat hirdettetik. Ezen állásokra az 
1883 évi I. törvénycikk 14 ik §-sa értelmé
ben azok az ifjak pályázhatnak, akik közép
iskolát, vagy ezzel egyenrangú más taninté- j 
zetet, érettségi vizsgával, sikeresen elvégez- j 
ték, 18 életévüket már betöltötték és magyar 
állampolgárok.

Ezen föltételeken kívül pályázók köz
ségi erkölcsi bizonyitványnyal feddhetlen I 
előéletüket, közhatósági orvosi bizonyitvány
nyal pedig ép, egészséges, a posta-távirda 
és távbeszélő szolgálat minden ágának (éjjeli 
mozgópostái stb. szolgálat) elvégzésére tes
tileg is alkalmas voltukat igazolni tartoznak. 
Továbbá azok, kik a középiskolát az 1907— 
1908-iki tanévet megelőzőleg végezték, tar
toznak hiteles módon azt is igazolni, hogy 
azóta hol voltak alkalmazva, illetve mivel 
foglalatoskodtak.

A pályázat alá bocsátott állásokat a k e 
rületi posta és távirda igazgatóságok fogják 
betölteni és pedig a budapesti posta és táv
írda igazgatós, g 16-ot, a többi 'kerületi igaz

a földszinten egy szabadjegyes hencegett.) 
„Láccsz! Láccsz, esz asz, értemes irní tara- 
pot ?; essen a júkon keresztül, kept szempe 
a matyar múzsa!* — Megtörtént.

Matyi a teljhatalmas. Mikor nemrégen 
a .Független Magyarország* a pof ügyét 
tárgyalta, azt irta a szerkesztőnek: ,T . Sz. 
ur. A cikkírónak küldök egy pár pofot, adja 
át, ha találkozunk vissza adom.* De a nagy 
orrú (Nyíregyházán hozzá képest csak piszék 
vannak) a Macskásy provokálására megta
gadta az elégtétel adást, mert ,a  tata* igy 
tanácsolta. — Ez is megtörtént.

Két heti gondolkodás után rászántam 
magam és elmentem a .Berta panamájába.* 
Hétfő volt és nagy ostobaság, meg meleg. 
De azért elmentem. S végig néztem az elő
adást.

Hát csak annyit mondok, hogy ha Zilahy 
olyan előadást tartott volna mint a Matyi 
társulata, úgy menten szétszedik téglákra azt 
a gabona raktárnak csúfolható kőbódót.

A darab tartalmát a pesti lapok sem 
tudták ki gondolni, mert tartalmatlan rette
netesen. De van benne minden, mint egy jól 
nevelt ragu levesben. Ebben a darabban 
emelik az első zsidó szobrot. Ebben a da
rabban 2 neműek az emberek, hol fiuk, hol

gatóság pedig egyenként 8-at. A sajátkezüleg 
irt és születési, orvosi, erkölcsi és iskolai 
bizonyítványokkal fölszerelt folyamodványo
kat a már közszolgálatban állók elöljáró ha
tóságuk, a közszolgálatban nem állók pedig 
az illetékes főszolgabíró, vagy polgármester 
utján folyó évi augusztus hó 15-éig, ahhoz 
képest, hol a pályázók alkalmazást nyerni 
óhajtanak, a budapesti; kassai, kolozsvári, 
nagyváradi, pécsi, pozsonyi, soproni, temes
vári vagy zágrábi posta és távirda igazgató
sághoz nyújtsák be.

A pályázók közül kiválasztottak az illető 
posta és távirdaigazgatóság fölhívására az i 
igazgatóság vezetőjénél személyesen jelent- | 
kezni tartozik, aki azután fölvételük iránt ! 
végleg határoz.

A fölfogadott posta és távirda-gyakor- 
nokjelöltek fogadalmat tesznek, két (2) ko
rona napdijat kapnak és a következő felté
telek mellett lépnek szolgálatba:

1. Állásukat az illetékes posta és távirda 
igazgatóság által megállapítandó napon el
foglalni tartoznak.

2. Kötelesek a posta és távirdaigazga
tóság által kijelölendő hivatatnál, melynek 
fegyelmi hatósága alá tartoznak, a posta- 
távirda és távbeszélő kezelést gyakorlatilag 
elsajátítani és ott rendes szolgálatot telje
síteni.

3. 1909. évi szeptember 1-én, saját költ
ségükön Budapestre illetve Zágrábba fognak 
áthelyeztetni a posta és távirdatisztképzö 
tanfolyam hallgatására.

4. A posta és távirda tisztkópzö tanfo
lyam tartama alatt, mint annak rendes hall
gatói. a tanfolyami szabályzatnak minden te
kintetben alávetik magukat és a megállapított 
beiratási dijat fizetni kötelesek.

5. Napidijak élvezetében a tanfolyam 10 
hóra terjedő tartama alatt is megmaradnak, 
de ennek fejében, a tanfolyam székhelyóu 
levő posta és távirda igazgatóság rendelke
zése szerint a délelőtti órákban gyakorlati 
szolgálatot tenni tartoznak.

6. Akik ezen feltételeknek eleget nem 
tesznek, vagy akiknek magaviseleté, szor
galma, vagy megbízhatósága ellen kifogás 
merül föl, valamint azok is, akik a posta és ! 
távirda szolgálatra más okok miatt alkalmat
lanoknak találtatnak, a szolgálat alól min
den további igény nélkül egyszerűen fel- , 
mentetnek.

7. Viszont azok, akik gyakorlati alkal
maztatásuk alatt teljesen beválnak a posta i 
és távirdatisztképzö tanfolyam szabályszerű :

lányok, ahogy Matyi akarja. Ebben a darab
ban a Vasgyáros Clairjét Rózsahegyi Kál
mán játsza oly megrázó drámai erővel, hogy 
lehetetlen a megrázó nevetést, mint extern- 
porizált betegséget rögtön meg nem kapni. 
Ebben a darabban . . . stb. . . .  stb . . .  a 
színészet rettenetesen facér, de az ének mű
vészet csudás magas. Van egy szerelmi ket
tős benne, amit Láng Etel énekel Ferencivel, 
az egyszerűen észbótitó. Minden sora egy-egy 
operából van kiszelve. Traviata, Faust, Teli 
Vilmos, Hunyady László, Bánk bán, Mignou, 
Az Istenek alkonya, Rajna kincse. Tannha- 
msser szerzői ordíthatnak kínjukban, részint 
szélkakasként foroghatnak sírjukban.

Ha pedig még azt is elárulhatom, hogy 
a színészek fizetése 5 forint villanyos pénz, 
akkor aztán . . . tüggöny.

Király Gizi, az írónő verset is ígért a 
„Szabolcs'-nak, meg tárcát is, a jövő szom
batra megküldöm.

A művészet pang. Az irodalom pang. 
Nincs miről Írni. De majd . . . Egy tudomá
nyos egyesület augusztusban leküld monog
ráfiákat írni a Balaton dólnyugatti oldala 
mellé, onnét majd többet s jobbat.

Tünde.

elvégzése és a posta és távirdatiszti alap
vizsga sikeres letétele után, posta és távirda 
gyakornokokká neveztetnek ki, az 1883. évi 
IV-ik törvónyczikk 11-ik §-ában megállapított 
sególydijjai, azaz, hogy felsőbb tanintézetet 
végeztek (egyetemet, műegyetemet, jogaka
démiát) évi 1000 korona, különben pedig évi 
800 korona segélydijjal.

A posta és távirda-tiszti szakvizsga si
keres letétele után pedig minösültséget sze
reznek posta és távirda tisztviselői állásokra.

Budapest, 1908 évi julius hó 20-án.
Kereskedelemügyi m. kir. miniszter.

A termőképesség fokozása.
Nyíregyháza város képviselőtestülete 

úttörő munkára vállalkozott, amidőn kaszá
lóinál a rendszeres műtrágyázást határozta 
el. Ezzel nem csak földjének jövedelmezőbbé 
tételét \ itte keresztül, hanem módot nyújtott 
a lakosságnak, hogy a műtrágyázás fontos
ságát felismerje.

A műtrágyázást olyan nagy mértékben 
karolták fel utóbbi időben, különösen külföldön, 
hogy már most kell a tavaszi szállítást biz
tosítani. Helyénvalónak tartjuk ezekből lekö
zölni a kassai gazdasági tanintézet kísérlete
zéséről szóló és lapunknak megküldött jelen
tését, amelynek gazdálkodóink nem csak a 
mütrágyafajok megválasztásánál vehetik hasz
nát, hanem tájékoztatást nyernek arról is, 
hogy milyen növényhez kell műtrágyát vá
sárolni.

Csillagfürt mint zöldtrágya.
Hazánkban még mindig nem méltányol

ják eléggé a zöldtrágyák jelentőségét, holott 
külföldön, már Ausztriában is zöldtrágyák 
alkalmazása napról-napra terjedőben van, és 
pedig nemcsak a homok talajokon, hanem a 
kötött talajokon is, melyekre kétségen kívül 
lázitólag hat éppen oly mérvben, mint a 
hogy a homok talajokat kötöttebbekkó teszi. 
A zöldtrágyának igazi jelentősége azonban 
kétségen kívül a homok talajokon van, s bár 
Magyarországon van ilyen bővében, mégis 
zöldtrágyát alkalmazni ezen vidékeken is 
csak ritka helyt látunk.

Pedig a zöldtrágya éppen olyan módon 
képes a homok talajok at javítani mint az 
istállótrágya s mert az iyen homok vidéke
ken rendesen nincs is elegendő állomány, 
de meg a homok sokkalta több trágyát is 
kíván mint a kötöttebb talaj, azért sokkalta 
kiterjedtebben kellene használnunk a zöld
trágyákat, mint a mennyire használjuk ezidó- 
•zerint.

A zöldtrágyául használatos növények 
között a csillagfürt a homoktalaj növénye és 
pedig a lapos magú fehér csillagfürt, a mely 
egyptomi csillagfürt név alatt is ismeretes, 
mert ez a legkevésbbé kényes s ez adja 
hazai tapasztalataink szerint a legjobb ered
ményeket, Igazi jó eredményt azonban csak 
akkor lehet vele elérni, ha április hó folya
mán vettetik el. Tarló vetése, az esetleges 
nyári szárazság miatt bizonytalan, sikere te
hát teljesen az időjárástól függ, miért is tar
lóba való vetését nem nagyon lehet ajánlani.

Zöldtrágyául 11—12 cm. sor távolságra 
kell vetni, katasztrális holdanként 100—120 
k g -o t; a magot nagyon csekélyen kell alá 
szántani, mert nagy magja dacára a mély 
vetést nem tűri.

Igen nagy tömeg termést ad, melyet 
leszántani a virágzás elmúltával kell, a mi
dőn tömege többé már nem szaporodik.

Lényeges biztosítékát képezi a sikernek 
megfelelő műtrágyák együttes alkalmazása. 
Ezeket a vetó-szántás előtt kell kiszórni és 
pedig homoktalajokon 150 Kg. szuperfoszfátot 
és 80 Kg. 40 százalékos kálitrágyát, együt
tesen alkalmazván azokat.

Homoktalajoknak termőképességét ezen

'y/'an szerencsém a t. vevőközönség szives tudomására hozni, hogy üzletemet tetemesen meg
nagyobbítottam és a következő uj cikkeket vezettem b e: Női fehérnemüek, hímzett batistok, 

csipke blousok óriási választékban, Napernyőkben minden héten érkeznek újdonságok. 
Magamat az igen tisztelt vevőközönség további szives jóindulatába ajánlva.

Telefon 129. Kiváló tisztelettel: K o l l I I  J g l l á C Z . Telefon 129.



1908. augusztus 1. S Z A B O L C S * 3

gondos trágyázási módnak megfelelő idókö- 
zökbeni alkalmazásával meg lehet kétsze
rezni.
A műtrágyák alkalmazása a takarmányrépánál.

Csak nem régiben és élénk vita tárgyát 
képezte gezdasági szaklapjainkban, hogy al
kalmazandó-e a takarmányrépára felültrágyá- 
zásul chilisalótrom vagy sem. E vita kiinduló 
pontját az képezte, hogy egyik kiváló szak
emberünk a chilisalótromnak fejtrágyául való 
használatát növénytermelési könyvében aján
lotta, a másik ellenben nem.

Hogy vájjon valaki alkalmaí-e műtrá
gyákat a takarmányrépaa termósnál, az egé
szen attól függ, hogy kivánja-e termés átlagait 
fokozni vagy sem. Ha rá vagyunk szorulva 
arra, hogy kis területen sok répát termesszünk, 
akkor annak a töld kitűnő megmivelóse mellett 
csak egyetlen módja van, sok istállótrágyát ’ 
és sok műtrágyát haszrálni. Ezen műtrágyát 
azonban ne legyen egyedül chilisalótrom, mert j 
ha a vetes előtt a talajt nem trágyáztukmeg ; 
kelölleg, minek következtében tehát a tápa
nyagokban szegény, hiába hintünk a már kikelt j 
répa palánták hegyébe chilisatétromot, s men
nyiben ennek csak úgy lehetne hatása, ha a 
taiaj foszforban is elegendő gazdag. Foszfor
szegény talajban a nitrogéntrágya, a chilisaló- 
rom sem fejtheti ki hatását, s ezért van, 
hogy azok a kik csak chiiisalótromot hasz
náltak, többnyire nem tapasztalták annak ked- j 
vező hatását s ez az a körülmény a mely 
vitára szolgáltattot okot.

Abban az esetben azonban, ha télen át j 
a talajt jól megtrágyázzuk, s vetés előtt 150 j 
kg. szuperfoszlátot is alkalmazunk a répa alá,
■ azután szórunk ki kétszer 30—30 kg. chili- j 
salétromot fejtrágyául, a kedvező eredmény 
elmaradhatatlan s ha az időjárás is kedvező, 
olyan eredményt fogunk elérni, a minőt nem 
is reméltünk. A chilisaletrom alkalmazásának 
tehát csakis az esetben van helye, ha vetés 
előtt a talaj nemcsak kellő megviselósben ró- j 
szesitettük, de dúsan meg is trágyáztuk.

A levegő nitrogényje mint műtrágya.
Régen eldöntött dolog, hogy a világ 

nitrogén szükségletét nem sokáig lesznek 
kepesek íedezni azon jelenlegi nitrogóutolepek, ! 
a melyek a jelenleg forgalomban levő chili- 
salétromot szolgáltatják.- Nem pedig azért 
mert ezen mürtágya iránti kereslet világszerte 
óriási mérvben fogozódig s méltán is mert a 
talaj nitrogén tartalmának fokozásával, kétsé
gen kívül a termésátlagok is fokozódnak. 
Miután pedig a jelenlegi salótrom-telepekkia- 
padása csak idő Kérdése, tudósaink már régen 
foglalkoznak azzal a kérdéssel, hogy a leve
gőből kezzitsenek nitrogéntartalmú műtrágyá
két, mely azután valósan egy kiapaszthatatlau 
forrás.

S úgy látszik ma már semmi sem lehe
tetlen, mert es a lehetetlennek látszó probléma 
is dűlőre jutott s ma már a berlini Lyanid- 
társulat s a Westergelni .Gesellchaft tűr Stick- 
stolídüuger* gyártja is a mószuúrogeut ölj au 
módon, hogy magas hőmórség mellett kalozium- 
carbidra szabad nitrogént vezetnek és igy 
szénsav kiválásával egy szénsavas-nitrogén 
mészvegyület az u. u. kalacium-czyauamid 
keletkezik, s ezt hozzák mósznitrogón elne
vezése alatt forgalomba. 15 23•/. nitrogen- 
tarialommal.

E szerint tehát nem kell attól tartam, 
hogy a nitrogéntartalmú műtrágyák elöbb-utóbb 
kifogynak, mert pótlásukról máris gondos
kodva van. Igaz ugyan, hogy a levegőből 
termelt nitrogéntrágyák ma meg sem ár, 
nem minőség tekintetében nem állíthatok a 
természetes után nyert chilisalétrom melle,
de majd ha a chilisalótrom csakugyan fogytán
lesz, meg fogunk elégetni a gyengébb mi- 
nőségü mósznitrogén-trágyával is, de tálán 
addig tökéletesebb eljárásokkal jobb minősé
gűvé teszik a mósznitrogón trágyát is

Pénteki levél.
— A h a m m e lti i  síposok —

Akikről hallottunk mesélni, sokszor, sok
féle formában, gyerekmeséket. S akik itt 
vannak közöttünk ma is és fújják a sípot és 
megyünk utánna mi, deresedö hammelni 
gyerekek, táncolva, dalolva, ki az önakarat 
és tiszta látás Hammelnjéböl, a ködös vóg- 
elláthatlan, azonban drága utleveles pusz
tába !

Mi tömegállatok. Te is, ő is, én is, — 
Pedig én gyűlölőm a tömegállatot. És büszke 

j vagyok, mikor néminemű kicsike kis aka- 
| ratot fedezek fel magamban. közben en

nek örvendezve, egyebekben hagyom maga
mat vezettetni mással, aki ugyan ostobább 
és silányabb mint ón vagyok, azonban vé
leményének, akaratának másra kényszeríté
sében erősebb.

— Két hót alatt olyan lesz ez a tér, 
mint a tábla.

Lenéztem a városházpalota ablakából a 
térre, ahol hullámzott az ünneplő nép, fe
hér-arany ruhás p pókkal vegyesen, és kö
zöttük disztelenkedett az ócska templom, — 
Es ellenállás, illetőleg ellengondolás nélkül 
láttam magam elé a két hét mulvai táblasik 
piacot, mert igy mondta nékem egy asszony, 
akinek az igazmondásáról meg nem győ
ződtem, azonban eszembe sem jutott két
kedni benne, mert erősebb ó és ón mafla 
vagyok és hallgatok és a két szememet 
könnyesre bámulom csodamesók hallattán: 
szóval isteni anyag a rábeszélőképességek 
kezében.

És eltelik két hét és eltelik két hónap, 
és két esztendő, a templom rogyadozik to
vább és még akkor is hallgatok és erről is 
hallgatok és erről is hallgatok az asszony
nyal szemben, pedig két óv alatt megvónül- 
tem és kinyílott a szemem és látok és látom, 
hogy az asszony ®sunya, sovány, a mozdu
latai kellemetlenek, ungusztiös, iapos. dimat- 
lan az alakja, tarka és ódon formájú az öl
tözete, de nem mondom meg mindezeket 
néki, mert gyáva vagyok és ón tűröm, hogy 
ö kritizálja az én ruhámat és igazgassa az 
ón nyakkendőmet.

Torkig vagyok a tejcsarnokok termé
keivel, a gyári kenyérrel, a vendéglői koszt
ta l: jönnek ékes szavú prófétái a közös 
konyháknak: és megyek. Beleszédülök a 
gzámitásba; 80 család ebédjének megfózósé- 
hez 80 cseléd kellett, itt megfőzi egy és 80 
mehet a szélnek. Ebben nem látok fizikai 
lehetetlenséget, nem számvetésben hibát, s 
mikor nyakamba rójják az 50—80 korona 
deficitet, bámulok, dühöngök, fizetek és me
gyek : tovább a sip után.

Jön egy ember az ismeretlenségből, a 
kit sohasem láttam, sem én. sem te, sem 
más, és, beszól, és nyomában szállonganak 
hirek. Ám hírek messziről jönnek és másod
kézen elcsöndesednek, ö itt jár azonban és 
a szava kiáltás. A modora hiszen darabos és 
nagyon le kell hajolnom, hogy órtsom, azon
ban erős és éu lehajtok, hogy megérthessem, 
ígér tiz embert és egyedül van, felelet nél
kül hagyja legelemibb kérdésemet azonban 
megkerül és megtámad igy :

— Bízik ön bennem és hisz nekem, aki 
ösmerem magamat és a tudásomat, vagy 
másnak hisz, akik nem ismernek engem és 
az ón tudásomat ? Ha igyekszik, lessz ered
mény.

És ón igyekszem és nincs eredmény, 
es telik az idő és unom az ügyet és sajnálom 
az elmúlott időt és bosszantanak módfelett 
a kéretlen és hivatatlan színi kritikák, ami
kért percenként két és fél fillért fizessek. 
Dühöngök és ; hagyom magamat tovább ve
zetni az oromnál fogva.

Nemcsak ón. Sokan. Tele van a város 
— dehogy is akácfavirággal. Bosszandkodó 
emberekkel, akiknek megkötözött kezében 
lebeg az idézőiévé!. S akik még a tetejébe

röstellik az ügyet szörnyen, hiszen maguk 
tartották engedelmesen a kezüket a kötél elé.

Közben pedig jönnek az uj bombasztok, 
puífognak az együgyű, azonban lármás frá
zisok, a hammelni sip szava ékes csodavi
rágokkal és mennek utánna a hammelni 
gyerekek, mint az édes maszlag után az 
ószvógi legyek : a pusztaságba.

Denunciálás. Ez a szó, oly mély értelmű, 
hogy akit ezzel vádolnak, vagy csak meg
gyanúsítani is merészelnek, az a megbélyeg
zett emberek gárdájába sorozható! Ila ezt 
egy lapra, — amely lap céljául, egyes-egyedül 
a közérdek szolgálatát tűzte ki, minden sze
mélyes érdek és pláne személye-kedés szi
gorú mellőzésével, — reá lehet bizonyítani, 
az a lap nem érdemli meg, hogy tisztességes 
ember a kezébe is vegye, annál kevésbé, 
hogy azt el is olvassa. Hogy ezt a kedves 
kifejezést használta a „Nyirvidék* lapunkkal 
szemben, ezen éppenséggel nem csodálkozunk. 
Mi sem könnyebb mint sérteni és a tehetet
len pulyka méreg felfortyanásának befolyása 
alatt magát, a személyeskedés piszkos terére 
ragadtatni. Minthogy ezen kérdés azonban 
éppen nem közérdeket, hanem talán inkább 
személyes piszkolódást kíván szolgálni, mi 
nem óhajtjuk a , N yírvidékiét e térre kö
vetni. Ezennel egyszer és mindenkorra ki
jelentjük, hogy mig a .Nyirvidék* ezen 
határozottan nemes intencióju állítását illeté
kes helyen be nem igazolja, ezen tett kife
jezésének el- és megbirálását, a jó Ízlésű ol
vasó-közönségre bízzuk. A mi az összeférhe
tetlenségi kérdésünk fontosabb és latba esőbb 
részét illeti, erről bölcsen hallgat a krónika, 
pardon 1 a .Nyirvidék*. De ezt talán a saját 
szempontjából jól is teszi! — E tárgyban 
több megjegyzésem nem lóvén, hogy a ,Nyir- 
vidók* zárszavaival éljek: .Nyugodjon meg 
ebben a .Szabolcs* is.* — Igenis a .Szabolcs* 
megnyugszik és — bocsánatot kór az igen 
tisztelt olvasóitól, hogy ilyen témával is kel
let foglalkoznunk. De reméljük utóljára tör
tént 1 (A szerk.)

Kitüntetett tanítónő. A vallás- és közok
tatásügyi miniszter Haiaszné Schón Irma úr
nőt az izr. népiskola tanítónőjét .A nópne- 
velés-ós népoktatás terén elért kiváló érdemei 
elismeréséül* élethossziglan élvezendő évi 
200 K jutalomdijjal tüntette ki. A jutalmazás 
a kir. tanfelügyelő és a vármegyei közigaz
gatási bizottság ajánlatára történt.

Emlékeztető. A megyegyülóst f. hó 4-ón 
tartják meg, a Posner-féle alapítványért f. 
hó 8-ig lehet folyamodni, a nyomdász mu
latság ma lesz, a tokaji tornász ünnepélyt 
holnap délután rendezik, Ajak vadászati jo 
gát f. hó 6-án adják berbe, a polgári fiúis
kola szolgai állasára hirdetett pályázat ma 
jár le.

A vallás- és közoktatásügyi miniszter Nagy 
Ignác kótaji állami elemi iskolai tanítót Aradra 
helyezte át.

Áthelyezés. Sovány Dezső volt nyíregy
házai albirót a mátészalkai járásbírósághoz 
helyeztetett át.

Uj pályaudvar- Kecskemét éppen úgy 
volt a pályaudvarával mint mi a magunké
val. A vasút igazgatósága és a kereskede
lemügyi miniszter 100-ezor is elismerte az 
építkezés szükségét, de egyszer sem foga
natosította. Nem régen azonban lent járt Kos
suth Ferenc és Szterényi Kecskeméten s 
amidőn látták a tarthatatlan helyzetet, a de- 
putációk bevárása nélkül a helyszínén el
rendelték az építés megkezdését. Valami
képpen lekellene nekünk is hívni Kossuthot, 
látná meg a vasúti állomás miserabilis álla
potát. hisszük, hogy önként segitne rajta.

Felszólítás. Az ebadóval hátralékban lé
vők tartozásaikat mielőbb fizessék ki, mert 
f. hó 15-ón már a zálogolás veszi kezdetét.

N A P E R N Y Ő K
m é ly e n  le s z á ll ít o t t  á r b a n  k a p h a tó k
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oooooo Pazonyi-utea 2. uooooo
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Bővítik a telefon központot. Szóvá tettük 
a telefon kapcsolásnál tapasztalható késedel- 
meskedóseket, melyeket most a posta igaz
gatóság gyökeresen orvosol azzal, hogy a 
kapcsolással megbízottak számát egyel sza
porítja. Ez a körülmény maga után vonja a 
kapcsoló hivatal kibővítését és újabb készü
lék beszerzését. Elismeréssel emlékezünk meg 
az igazgatóság eljárásáról amely a közlemény
ünkben foglaltak meg vizsgálására közegeit 
a helyszínére küldte ki. Ez a közvetlenség 
eredményezte hogy .pár nap* múlva meg 
fognak szűnni a közönség részéről hangoz
tatott jogos panaszok. Az igazgatóság tett 
intézkedéseit a következő levélben tudatta 
szerkesztőségünkkel M. kir. posta-és távirda- 
igazgalóság Nagyvárad 25478/1908. A „Sza- 
bölcs* politikai lap tekintetes Szerkesztősé- , 
gének Nyíregyháza, Becses lapjának folyó 
évi julius hó 4-iki számában „Zavarok a te- 
lefonon14 czim alatt közölt czikkre vonatko
zólag értesítem a tekintetes Szerkesztőséget, 
hogy a nyíregyházai távbeszélő szolgálat 
nehézkességéről és a kapcsolásoknál olyan
kor késedelmesen történő végrehajtásról a 
nagyváradi posta és távirda igazgatóságnak 
már a czikk megjelenése előtt is tudomása 
volt. Mihelyt pedig, — részint az ottani posta- 
távirda hivatal jelentéseiből, részint pedig az 
igazgatóság közegeinek helyszíni tapasztala
tai alapján, — értesültem arról, hogy az elő
fizetők gyors szaporodása és a nyíregyházai 
kereskedelmi élet örvendetes fellendülése 
folytán a jelenlegi kapcsoló berendezés a 
forgalmi igények gyors kielégítésére nem 
elegendő, javaslatot tettem kereskedelemügyi 
Minister ur ó  nagyméltóságánál a távbeszélő 1 
központ kibővítése s ezen czélból egy har
madik 100-as telefon váltó működése iránt. 
Amint ez a váltó az ottani hivatalhoz meg
érkezik. a mi már csakpár nap esetleg pár 
hót kérdése, a központ kibővítését sürgősen 
elrendelem. Addig kénytelen vagyok a nagy
közönség szives türelmét kérni. Nagyvárad, 
1908. julius 20-án. Szőcs.

Mütanrendőrl bejárás. A ny íregyháza- 
mátészalkai vasút tolytatásakónt megépített 
mátészalka—szatmári vonal bejárása tegnap 
volt, mely alkalommal engedélyt adtak az 
üzembe vitelre.

Korán van ma, de késő lesz holnap 
talán . . .  m e g g o n d o l n i  a z t ,  h o g y  e l m e n -  
j ü n k - e  a  n y o m d á s z o k  á l t a l  m a  e s t e  t a r 
t a n d ó  k e d é l y e s  e s t é r e .  A  t e t t  h a l á l a  a z  
o k o s k o d á s .  P e d i g  a z  e m b e r  c s a k  e g y s z e r  
é l  . . .  s  t u d j a  I s t e n ,  l e s z - e  h a m a r o s a n  
a l k a l m u n k  e g y  i l y e n  v a l ó b a n  „ k e d é l y e s *  
e s t é n  r é s z t  v e n n i .  A  r e n d e z ő s é g  m e g -  ; 
l e p e t é s n e k  a k a r t a  a  m ű s o r t  t a r t o g a t n i ,  
d e  m é g i s ,  g o n d o l t á k ,  a z  i l y e n  m e g l e p e 
t é s e k b e n  m á r  s o k s z o r  c s a l ó d o t t  a  k ö z ö n 
s é g .  E z  p e d i g  n e m  o l y a n  m e g l e p e t é s  
a k a r t  l e n n i .  T e s s é k  r ó l a  m e g g y ő z ő d n i :

1. Bordal. (Fáik Zs.) Énekli a Dalegylet, j
2. A spiritizmus. (Gabányi Á.) Felolvassa: 

Urbán Ferencz.
3. Szivhullámok. Népdalegyveleg. (Szent- 

irmaytól.) Énekli a Dalegylet.
4. Mi a haza? (Ábrányi E.) Szavalja: 

Beregi Dezső.
5. Kupiék. Énekli: Szabó Guszti.
6. És mégis mozog a föld. Magánjelenet. 

(Gyárfás E.) Előadja: Propper Ede.
7. Magyar népdalok:

a) Juhász legény, szegény juhász le-
gény . . .

b) Esik eső . . . Énekli: Feldmann 
Ferenc.

8. A titkár úr. Monológ. (Zöldi M.) Elő
adja: Kazimir Károly.
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9. Noé öröme. (Arany J.) Énekli a Dal
egylet.

10. Tánc.
N o s  t e h á t  c s a k  e l ő r e .  A  d a l e g y l e t  

b e t a n u l t ,  a  c i g á n y  m á r  h a n g o l t ,  d e  a  f i a 
t a l s á g  i g y  m é g  s o h a  n e m  t á n c o l t ,  a h o g y  
i t t e n  f o g .

A Magyar védő-egyesület. Budapesten 
Dob-u 85 sz. a. művirág készítési tanfolya
mot nyitott, mivel a külföldre sok millió megy 
ki ezért az áruért. Felszólította a szabolcs- 
megyóben lakó tagokat, hogy akiknek a fő
városban rokonuk van, küldjék fel felnőtt 
gyermekeiket az ingyenes tanfolyamra. Az 
egyesület a készárut beváltja s ezzel az in- 
teligensebb szegénysorsu nőket szép kereset- . 
hez juttatja.

A föidmüvelésügyi minister rendeletéből j 
kifolyólag a kisbéri bábolnai, mezőhegyesi 
fogarasi és gödöllői birtokok fajtiszta rozs és 
buzatermónyeit a piaci árakon bocsátják a 
gazdálkodók rendelkezésre. Városunkban elő
jegyzéseket a gazdaszövetség fogad el.

Munkásbiztosltó törvény és a dijnokok. Az
1907. XIX. t. c. világosan elrendeli, hogy az 
állami hivatalokban akár ideiglenesen, akár 
véglegesen alkalmazott dijnokok bejelenten- 
dók a munkás biztosító pénztárnál. Ennek a 
rendelkezésnek a dacára az állami hivatalok 
nem jelentik be alkalmazottaikat még Buda
pesten sem, nem hogy a vidéken. Most a 
budapesti dijnokok országos gyűlést hívnak 
össze emiatt és memorandummal fordulnak a 
kormányhoz.

Qsztálykülömbség a — siron túl. Eddig 
azt tartottuk, hogy a szegény és gazdag kö
zötti válaszfal ledől a sir szóién. Már pedig 
nem úgy van. mert a gazdag ember kriptáját j 
előre kinyitja a három helyről össze jövő 
sírásók serege, de a szegényházi ápoltaknak 
idejében, uem jut közülök egy sem. A na
pokban történt meg, hogy a vasúti temető
ben a pap kénytelen volt a felszínen hagyni 
a hullát, mert a sir nem volt kiásva. Három
negyed órai várakozás után eljött a sirásó 
és egy félméter mélységű gödröcskóbe akarta 
a holttestet eldugni. Az arra járók azonban 
meglátták a dolgot és rákónyszeritettók a 
rendes elföldelósre. Kérjük a vizsgálat meg
indítását, mert többen lehetnek ilyen kutya 
által is kikaparható módon eltemetve, ami 
nem vállik dicsőségére a közegészségügynek.

Utólagos hirlapi nyugtázások. A kereskedő- 
ifjak által rendezett nyári táncmulatságra je
gyeiket megváltották : Müller Testvérek Bu- , 
dapest 5 K, Vadász Zsigmond Budapest 5 K, 
Kaszner Emil Budapest 3 K, „Béni* gyárte
lep Nyírbátor 10 K, Franc.k Heinrich fiai 
Kassa 6 K, Wichler és Steiner Wien K, L. 
Chiózza C. Chervignano 5 K, Dr. Meskó László 
Budapest 10 K, Csillag Sámuel Nyíregyháza 
5 K, Sáray Elemér Nyíregyháza 20 K. Brüll 
Simon egyl. pónztárnok.

Az iparfelügyalet fejlesztése céljából 5 
uj kerületet állított fel a minister. Énnek a 
következtében a nyíregyházi kerület terű- ! 
lete nem változott meg, mig a szomszédos ipar- 
felügyelőségek köre kisebb-nagyobb eltolódást 
szenvedett.

Cabaret társaság. Nyíregyházán f. évi 
augusztus hó 1-én és 2-án este 8 órakor egy 
igen előkelő cabaret társaság játszik a .K o
rona éttermében. Vérbeli művészek vala
mennyien, kik igazán kultur missiót teljesí
tenek akkor, mikor szellemiekben gazdagítják 
a vidéket előadásukkal. A conferálojuk Csil
lag Szerén; akinél kedvesebb, szellemesebb 
leány még nem volt pódiumon, aki az aradi 
színház alt. énekesnője s mint ilyen egye
dül áll.

Eltűnt. Czukkerberg Dávid 17 éves izr. 
vallásu kemecsei lakos nyomtalanul eltűnt. 
A hatóság országos körözését rendelte el.

A kereskedők és gazdák kőre. A végre
hajtási törvény' novellája a kereskedők érde
két közelről érintvén, annak alapos ismerete 
a követendő magatartás szempontjából felette 
kívánatos. Ez okból körünk ügyésze dr. Fri- 
edlieber Mór ur folyó évi augusztus hó 2-án, 
vasárnap délelőtt 10 és fél órakor a kör he
lyiségében ismertető előadást tart, a mire 
körünk érdekelt kereskedő tagjainak figyel
mét ez utón is felhívjuk. Nyáregyházán, 1908. 
évi julius hó 26-án. Dr. Hoffmann Móric tit
kár. Zoltán József alelnök.

Halálozás. ld. Garbán László 54 éves 
korában meghalt Nyíregyházán. Temetése 
múlt hó 29-én volt nagy részvét mellett.

A kereskedelemügyi miniszter most adta 
ki a májusi munkaszünetelés statisztikáját. E 
szerint a gyári munkások 47, a kisipari mun
kások 1 és fél, a bányamunkások 15 száza
léka nem dolgozott. Á 159137 ember nem 
végzett munkát, akik ugyananyi napszám 
címén 636548 korona keresettől estek volna 
el, ha azt a munkaadóval meg nem térítet
ték volna.

Döntvény. A miniszter tanács kimondotta, 
hogy közmunkára kirendeltekkel csakis köz
ségi és vicinálisutak javíttatható!?. — Aki%az 
osztatlan közös legelőből az ót megillető ter
jedelmű földet kihasítja büntetendő cselek
ményt követ el.

Felhőszakadás. Szatmár Ugocsa Bereg 
és Máramaros megyékben előfordult felhő
szakadások és a szabolcsmegyei nagyesö- 
zések megduzzasztották a Tiszának megyénket 
érintő részét, úgy’ hogy egy^es helyeken 
védekezni kellett az árvíz ellen, A csatornák 
vize elborította a széna termő hely'eket és 
sok boglyát ott kellett hagy'ni, ami kedve
zőtlenül hat a takarmányárakra.

A belügyminister utasította a megyénk 
területén működő csendőrséget, hogy' a zül
lésnek indult gyermekekről akkor is érte
sítsék az árvaszékeket, ha azok büntettendó 
cselekményt nem is követtek el.

Kapcabetyárok. Minden népesebb városra, 
valóságos csapást képeznak a dolog nélkül, 
tolvajlásbol élő csavargók. Ezek a züiött 
alakok leginkább szökött iparostanulókból 
elbocsátott hetesekből, kellő szülei fegyelem 
nélkül felnőtt suhancokból kerülnek ki. Nyí
regyházán is van sok ilyen csavargó. A múlt 
kedden ilyen kapcapetyárok az I. szakaszban 
8 hold földbe vetett dinnyét lékelték vagdal
ták gázolták össze. Ez nem alóg, a mezei 
terményt folyton lopkodják, gyümölcsért ha
tolnak be a házi kertekbe, szőlőkbe, A mun
kásoknak eleséget hordó gyermekektől az 
eleséget elszedik. A dolgos nép berakott ta
risznyáját, ruháját elemelik. A heti piacokon 
lopkodnak. Nem képes minden bűnt az em
ber leírni, amit ezek elkövetnek. Nyáron a 
kemecsei ut mentén levő akácerdóben, a te
metőkben húzódnak meg ; ha az idő hövösö- 
dik a szalmáskertekben találnak menedéket 
Ügy tudjuk, hogy' a rendőrség és gyámha
tóság szigorúan bánik el velük mostanában. 
Kell is, hogy az ilyen csavargó népség ár
talmatlanná tétessék. Nagy hiba azonban, 
hogy a javítóintézetek tömve vannak s csak 
olykor lehet elvetemült suhancokat elhaiyezni.

Egy kit statisztika. A végrehajtási no
vella már is érezteti bénító hatását, ami ki
tűnik abból, hogy Budapesten a múlt egész 
esztendőben 30811 járásbirósági végrehajtás 
keretett meg, ezzel szemben a folyó ev első 
felében pedig 35139. A vidékről nincs sta
tisztikánk, de ott még rosszabb a helyzet- 

Elrettentő példaként közöljük, hogy egy 
Krajcsovitsné nevű gazdasszony tejfelében 
nagymenyisógü keményítőt talált dr. Hoffman 
Emil városi orvos. Ezután közölni fogjuk az 
élelmiszert hamisítók nevét, mert nem a bün
tetésekkel lehet azokat a tisztaságra szőri, 
tani, hanem a — nyilvánossággal.

Cséplőgépekhez mentőszekrények
teljesen felszerelve 7 koronától feljebb. Hozzávaló kötszerek külön Is kaphatók.

S é rvb a jb a n  s z e n v e d ő k  f o r d u l j a n a k  t e l j e s  b i z a l o m m a l :
Blumberg József, k e z t y ü s  é s  o r v o s i  k ö t s z e r é s z h e z  Nyíregyháza, V á r o s h á z t é r  2 .  s z á m  
Telefon 96. —  F é n v k é p ó s z e t i c z i k k e k  g y á r i  a r b a n .  V a l ó d i  p á r i s i  k ü l ö n l e g e s s é g e k . —  Telefon 96.
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A l á í r á s i  f e l h í v á s .
céggel és debreceni székhelyijei részvénytársasági alapon egv kulturális intézet alapítását ha
tároztuk el, melynek célja lesz:

a) A hazai és nyugateurópai nyelveknek a részvény- 
társaság által az ország különböző részeiben felállítandó is
kolák útján szóban és írásban való oktatása és terjesztése, 

h) Kereskedelmi és irodalmi fordítások eszközlése.
C) Nemzetközi kereskedelmi levelezők kiképeztetése. 
d) A világirodalom történet, esetleg egyéb aestéthikai 

tudományok oktatása.
A létesítendő részvénytársaság a nyugateurópai nyelvekben és irodalomban kiválóan képzett kül

földi és hazai tanerőkkel a modern követelményeknek megfelelő nyelv és irodalmi iskolákat alapít egyelőre

Debreczenben, Nyíregyházán, Szatmáron és Nagyváradon
és részleges tanfolyamokat tart fenn a vidék kisebb városaiban is. Ezen terv mellett a kulturális célon 
kivül kellő jövedelem biztosíttatik a részvényeseknek is.

A részvénytársaság határozatlan időre alakul, az alaptőke 25,000 korona, mely 1000 darab 25 
koronás névre szóló részvényre oszlik. Aláíráskor a részvénytőke névértékének 30 százaléka fizetendő, a 
további befizetéseket az alakuló közgyűlés fogja megállapítani. A befizetések az

„Általános Takarékpénztár Részvénytársaságnál*
Debreczenben teljesítendők. Az első igazgatóságot az alapítók 3 évre fogják kinevezni. A részvények alá
írásának zárt határideje 1908. augusztus hó 15-ike. Az alapítók fentartják maguknak a jogot, hogy a 
részvényeket túljegyzés esetén redukálhassák. Ezen társaság tervezetét magában foglaló aláírási felhívást 
aláírásunkkal elláttuk.

Debreczen. 1908. junius hó 20-án.

M árk Endre,
ügyv. ku/n. elnök Debreczen.

Mihalovits Jenő,
gyógyszerész, Debreczen.

Dr. Czakó Zsigmond,
orvos, Debreczen.

Dr. Csath Sándor,
ügyvéd, Debreczen.
Kuti Zsigmond,

isk. igazgató, Debreczen.
Hegedűs és Sándor,

könyvkereskedők, Debreczen,

_A.z a l a p i  t  eb lc  =
Dr. Varga Elemér,

polgárrn. titkár, Debreczen.
Dr. Lukács Béla,

ügyvéd, Debreczen.
Martinék Ferencz,

banktisztviselő, Debreczen.
Hőse Miksa,

nyelvtanár, Debreczen.
Oko/icsányi Géza,
ügyvéd, Nyíregyháza.

Liptay Jenő,
nagybirtokos, Nyíregyháza.

Bállá Jenő,
v. tanácsos, Nyíregyháza.

Dr. Pröhle Vilmos,
tögymn. tanár, Nyíregyháza.

Rónay Jenő,
Szab. Hitelb. titkára, Nyíregyháza.

Dr. Popini Albert,
tögymn. tanár. Nyíregyháza.
Dr. M urányi László,

ügyvéd, Nyíregyháza.
Hoífmann Mihály,

nagykereskedő, Nyíregyháza.
Weszprémy Kálmán,

megyei levéltárnok, Debreczen.

Részvények jegyezhetők az alapítóknál, valamint a fer en czi-féie könyvkereskedésben. Ugyanott 
a jövő tanévre szóló felvételek és mindennemű felvilágosítások is eszközöltetnek,
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Uj ipartelep. Örömmel értesülünk, hogy 
hazánk legnagyobb ipartelepei, az előnyösen 
ismert Bohn-fóle téglagyárak most, Békéscsa
bán is nagyszabású telepet létesítenek. A. tulaj
donosok elismert szakavatottsága és erélyes- 
sóge bizonyára ezen uj telepet is rövid idő 
alatt elsörenü iparteleppé fogja emelni.

A kolozsvári gazdasági akadémia tanfo
lyamot nyitott a gyógynövény tenyésztése 
és szedéséből melyen 30 pap es tanító vesz 
részt. Ezzel kapcsolatosan beváltó hivatalt 
is létesített a minister, amely a nálunk termő 
gyógynövényeket is beváltja. A növény fa
jok megválasztása, szedése és szállítására 
nézve Szikszay Sándor g. e. titkár szolgálhat 
közelebbi felvilágosítással. .

Uj állás. Nyirmadán egy segédjegyzöi 
áilást rendszeresítettek, melyre vonatkozólag 
a pályázati kérvények f. hó 8-áig adhatók 
be a kisvárdili szoigabirósághoz.

Gondnokság. A nyíregyházi kir. törvény
szék Bodor Zsuzsanna szentmihályi gazdálko- 
dónöt Stank Jánosné berkeszi lakos, kisbirto
kos nejét Mursinszky Béla balsai földbirto
kost, Károly Erzsébet thuzséri gazdálkodó- 
nőt, Rosinger Imre szakolyi magánzót s végül 
Tamasószki Pál nyíregyházi kisgazdát gond
nokság alá helyezte.

Olcsó fa. Az ungvári állami faiskola I. 
osztályú oltványokat 60 fillérért, II. osztá
lyúakat pedig 30 fillérért bocsát a gyümölcs 
tenyésztők rendelkezésére. Községi faiskolák 
fél vagy harmad áron kapják a fákat, a mi
nisztériumhoz intézendő kérvények alapján.

Elmebeteg asszony. Múlt hó 21-én Túrán 
egy 40—46 éves, elmebetegnek látszó asz- j 
szouyt fogtak el és szállították be a nyír
egyházi tolonc állomásra. Nevezett nevét j 
megmondani vonakodik és a hozzá intézett j 
kérdésekre román nyelven káromkodik. Aki 
felvilágosítást tudna róla adni, jelentkezzék 
a saját községe elöljáróságánál.

Követendő példa. Az O. M. K. E. aradi 
fiókja előterjesztéssel ólt az ottani adókivetö 
bizottságnál és kérte a régebben megállapí
tott Hl. oszt kereseti adónak a mérséklését, 
mivel a végrehajtási novella előreláthatólag 
csökkenteni fogja a forgalmat. A bizottság 
méltányosnak találta a kérelmet és 15—20 
százalékkal kisebbítette az előirányzatot.

A baromfi tenyésztők országos egyesü
lete szabolcsmegyei tagjait a perbenyik vi
déki fiók fennhatósága alá osztotta be.

Betöltendő állások. A szolgaidról székhe
lyeken 1 — 1 hivatalszolgai állást szervezett a 
megye, melynek elnyeréséért aug. 30-ig le
het az alispánhoz intézendő kérvényben fo
lyamodni.

Rémhírek kerültek be a hadházi tífusz- 
járványról a fővárosi lapokba, melyek túl
zottaknak bizonyultak. A nálunk tapasztal
ható ijedelemnek sincs alapja, mivel a ható
ság mindent megtesz a veszedelem elfolytá- 
sára és őrködik, hogy a betegek lakhelyüket ! 
el ne hagyhassák.

Az államvasutak budapesti állomásain 
olyan nagy mennyiségű gabonanemü tor
lódott össze, hogy a gazdálkodókat kéri a vasút 
a központba, vagy az azon keresztül menő 
gabonanemü küldemények feladásának pár 
napra való elhalasztására.

Bor közraktár. Bgy fővárosi borkereske 
delmi vállalat 10 helyen borközraktárt akar 
az országban létesíteni, melyek közül egyet 
a Sóstószőlőtelepre tervez. Ennek megvaló
sításához 350 ezer kor. államsegélyt kér, de 
a Budapesti Tudósitó híradása szerint az el
lenkező hírekkel szemben, a kormány még 
nem döntött e kérdésben.

Leütött ember. Gyulaházáról Írják, hogy 
ott Varga István kisgazdát, az utcán orozva 
megtámadták és agyonverték. A tetteseket 
a csendörség erélyesen nyomozza.

A szatmári tűzoltó kongresszusra a nyí
regyházi tűzoltó egyesület 16 tagja fog el
utazni.

Kivándorlásra csábítás. A budapesti ál- 
lamreudórség kiküldöttei Beregszász központ
tal kivándorlásra csábitó szövetkezetei fede
zett fel, a melynek tagjai kirándulásokat 
tettek Szabolcsmegyóbe is.

Magyar szövegű postautalvány Amerikában. 
Zerkovits Emil kereskedelmi tudósítót, la
punk munkatársát arról értesítette az Unió 
postaminisztere, hogy előterjesztésére magyar 
szövegű postautalványokat is ad ki s ezzel 
lehetővé teszi, hogy véreink, bankok igénybe 
vétele nélkül közvetlenül a postán küldhes- 
sék haza keresetüket.

Siketnémák fölvétele. A budapesti siket- 
némákat tanító tanintézet 30 növendéket vesz 
fel, köztük több ingyenest. Az érdeklődők 
Mosonyi u. 8. sz. a. kapnak tájékozást.

A földmivelósügyi miniszter utasította az 
alispánunkat a kivándorlásra csábítók szem- 
meltartására, mert még mindig igen nagy a 
félrevezetett népnek Amerikába özönlóse.

Takarmányhiány. Kolozsvár közigazga
tási bizottsága felirt a ministerhez a takar
mány kiviteli tilalom erdőkében és figyel
mezteti az összes vármegyék gazdáit, hogy 
Romániában négy a hiány, minek leküzdése 
végett minden megyében egyidejűleg kezdik meg 
a kiküldöttek as összevásárlást s igy akarják 
elérni, hogy amikorára hiro megy a terv
szerű eljárásnak, akkorára nagy mennyiséget 
vegyenek össze olcsó pénzen.

JÓ lesz vigyázni. Szabolcsvármegye hi
vatalos lapjában egy értesítést tétetett közzé 
alispánunk, hogy 2 utazó bejárja a falvakat 
és áltáluk 100-120 koronába értékelt vásznat 
kártyavesztesseggel indokoltan 35-40 koro
náért adnak el. A szakértői szemle azonban 
kiderítette, hogy a vászon nem ér 20 koro
nát sem.

.Utazás a holdba és a hold körül* az
, Apollo*-villanysziuház e heti műsorának 
senzációja. Verne Gyula örökbecsű, fantasz
tikus regénye remekül sikerült, végig színe
zett mozgófónyképekben. A nagyszerű kép 
egyes bájos jelenetei gyönyörű vidékeken 
játszódnak le. A szereplők pompás korhű to- 
alelbea játszanak. E kép a filmtechnika re
mekműve ! Ezen kép az e heti összes elő
adásokon le lesz játszva, tehát a vasárnap 
délutáni tólhelyáru előadásokon is látható 
lesz. A műsor többi száma is csupa kitűnő 
újdonságból van összeállítva. Kiemelendő ké
pek még: A munkás bosszúja. Nagyon ha
tásos szociális dráma az eleiből. Pedikura 
szerelemből! Mulatságos szerelmes történet 
Kitűnő homorú képsorozat. Az elvarázsolt 
kocsi. Nagyon érdekes tréfás história. Ezen
kívül kitünően összeváilogatolt teljes mozgó- 
műsor. Előadások tartatnak: szombaton és 
vasárnap este fél 9 és fél 10 órakor, továbbá 
Vasárnap d. u. 4-től-7ig óránként félhelyáru 
gyermekelőadások. Hétfőn este fél 9 és léi 
10 órakor Nagy elite előadások a legjobb 
képekből összeállított uj műsorral, melyből 
kiváljanak: A fiivérek. Rendkívül érdekes 
és tanulságos halásztörténet. Az egyes jele
netek szinhelyi gyönyörű tengerpartok, me
sés, festői vidékek, A kép hossza 500 méter 
A doni kozákok. Ez a kép a világ legügye
sebb lovasságát mutatja be gyakorlatozás 
közben, remekül sikerült természetes felvé
telekben. A doni kozákezred a cár tulajdonát 
képezi és ennek legnagyobb büszkesége. E 
képre külünösen felhívjuk a sportkedvelők 
figyelmét. Egy femminista nő küzdelme a 
választójogért. Rendkívül mulatságos kitűnő 
filmujodnság. E kép miudenütt nagy tetszést 
aratott. Ezenkívül műsoron kívül valamennyi 
előadáson belesznek mutatva a Hajdúszobosz
lói vasúti katasztrófa jeleneteiről készített 
természetes fényképfelvételek, melyek a sze
rencsétlenség hü kepét nyújtják.

Az ószőlöi sertés tartás ügyében most 
hozta meg az alispán első Ítéletét, inelylyel 
Siska János marasztalását jóvá hagyta.

Figyelmeztetés. Solymosi Elek, a buda
pesti Népszínház hírneves művésze egy hoz
zánk küldött levélben arra kér bennünket, 
hogy figyelmeztessük a pályaválasztás kü
szöbén álló fiatalságot Debrecenben (Szept, 
1-én) megnyitandó nyilvánossági joggal fel
ruházott színész akadémiájára és tudassuk az 
érdekelt szülőkkel, hogy Augusztus 25-ikétől 
kezdve már e színész iskolába már belehet 
iratkozni. Solymosinak a fővárosban nem 
csak mint művésznek, de mint színész pe
dagógusnak is nagy sikerei voltak s debre- 
czeni színész iskoláját a maguk részéről a 
legmelegebben ajánlhatjuk. Megjegyezzük 
egyben, hogy -a drámai növendékek 1 évre 
240 koronát fizetnek s az énekesek 500 ko
rona. A nő növendékek bennlakásra is el
fogadtatnak s a téljes felügyeletről az igaz
gatóság gondoskodik. A lakás és teljes el
látás, a tandijjon kívül, havi 80 koronába kerül.

Eltűntek. Orosz János pthrügyi kondás, 
Baliga János nyiracsádi cseléd, özv. Holiák 
Jánosné nyírbátori illetőségű magánzó nyom
talanul eltűnt. A hatóság elrendelte orszá
gos körözésüket.

Összetörte a cséplőgép. Széki Mihály nyir- 
lugosi 16 éves napszámos cséplőgépnél dol
gozott, de megsiklott munkája közbon és a 
dob leszakította a jobb kezelőjét.

Ami nincs rendben. Tegnap reggei a 
Széchényi téren a városi orvos lakása előtt 
a kövezeten egy néhaivá vált macska hul
lája feküdt. A rendőrség egyik rendőre 7 
órakor vette ezt észre, azonnal ment Deutsch 
Józsefért a köztisztaság őréért, a másik fél 
9 óra tájon, a harmadik rendőr pedig 10 
órakor kereste fel. A dolog vége az lett, a 
rendőrség 11 órakor fogadott talvigán vitette 
el a közbotrányt okozó macskát. Tessék a 
gyepmesterek közül egygyet állandó inspek- 
tiót tartatni, a dögtórre telefont vezettetni, 
mert az mégis absurdum, hogy egy fél na
pig nem tud a rendőrség gyepmestert kerí
teni. Ki tudja, hogy az a macska nem volt 
e veszett és a hozzá szaglászó kutyák nem 
fertőzték e magukat ? Széchenyi téri lakos.

Circus. Ma este kezdi meg Gazdag cir
kusza előadásait a Buzatéren. A sátor víz
mentes ponyvával van fedve 1200 személyre 
berendezve. A személyzet 20 tagból és 15 
kitünően idomított lóból áll. A műsor válto
zatosan van összeállítva és az előadások iránt 
általános az érdeklődés.

A zsenge emberei ssemete fejlődése. Mind
nyájan ismerjük azt a hasonlatot, mely a 
kis gyermekek, a növényi csemetével hozza 
párhuzamba. Ezt a kertész óvja hidegtől, me
legtől, széltől és vihartól, ápolja, öntözi, tisz
togatja, gondoskodik termékeny talajról, hogy 
nöjjön és fejlődjék. Az emberi csemetét az 
anyai gond védi az ártalmaktól és gondosko
dik gyarapodásáról, szeretőiének önzetlen iné- 
legévél — éjjel és nappal. Ne feledje el az 
anya, hogy csemetéjének tálálásáról semmi 
sem jobb, csélszerübb és biztosabb, mint az 
arégi, egyszerű es természetes Nestlé liszt, a 
hegy más tejeskásának tökéletesített formája.

A légzőszervek vannak éghajlatunknál 
fogva mindennemű betegségeknek (megtáma
dásnak) legjobban kitéve s igy legtöbb eset
ben szorulnak orvosi segélyre. Szükséges 
ennélfogva ezen betegségek ellen hatásos 
gyógyszett alkalmazni, és úgy az orvosi kar 
mint a szenvedő emberiség örömmel fogja 
üdvözölni, hogy sikerült a „Siroiin-Roche* 
nevű creosot-készitményt előállítani, amely 
a légzőszervek összes megbetegedésnél leg
jobbnak bizonyult s úgy a súlyosabb, mint 
pedig a könnyebb természetű horutos bántal- 
makat aránylag a legrövidebb idő alatt meg
szüntette. A „Sirolin-Roche“ csökkenti a kö- 
petet, emeli az étvágyat és megszünteti az 
eröcsököenést, amellett ezer szer igen kelle
mes izü és nélkülöz minden méregtartaimat. 
„Sirolin-Roche* kapható minden gyógy
szertárban.

Sirofín
•Emeli az étvágyat és a testsúlyt, megszün
teti a köhögést, váladékot, éjjeli Izzadást.

Tüdőbetegségek* hurutok, szam ár
köhögés, skrofuSozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat is Irináinak, kérjen mindenkor 
„Roehe*4 eredeti csomagolást.

F . H a ffn o a n -z h ü  A  €k». B a s e l (Svájc)

„ R o e h e "
Kapható orrod rendeletre a gyógyszertárak— 

bán. — Ara Öveges kint 4.— korona.
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Beiratás Solymosi Elek, debreczeni színi 
iskolája már megkezdte a növendékek be

ir^3* l e n *  f f « l * i t « t t « k  e l  s e m m i t ?  Ha ctendei
• téi-.ekben ülünk eszetekbe jut m indeetile, a mire 

flkségtük lehetne, de ami nincs m e j—. Iparán, Fay- 
! /,leni pasztillái is hiányolnak! — Na de most már nem 
,0 ‘ .vek nyaralni, ha nem riszom magammal Fay-sodeni 
"ijstiláit, mert két évvel eselőt gonosz indulatu rueghü- 
fésben volt részem az ístenháta mögötti fészekben. Ha 
pgv-pasztillái nálam vannak tudom legalább, hogy nem 
keíl ineghülléstől tartanom.— Fay igazi sodeai pasztillái 
ksriilnek skatulyánként 1-25 K-ért. és minden gyógyszertár 
bán drogériában és ásványvízkereskedésben kaphatók 
Vigyázzanak hogy után tatot ne kapjanak ! Ausztria Ma 
gvarország vezérképviselősége: W. T h .  G u n ze rt
i i i a t i  IV I. G r o s s e  N e u - g a s s z e  2 7 .

Terményzsák, vízmentes ponyva, do- 
]j,ínyzsineg 5 százalékkal olcsóbban, m int 
bárhol, beszerezhető : H ir s c h le r  M ó r  
fűszer-kereskedőnél, volt Török P é te r féle 
üzlet. Ugyanott M. k ir. lőporáruda, vadász, 
flóbert és revolver tö ltények, és tűzi já té 
kok árusítása.

Ha megbízható órára vagy jó és szép ék
szerre van szükséges, és ezt jutányos áron 
óhajtja beszerezni, úgy forduljon bizalommal 
V r a b e c z  órás és ékszerészhez Nyíregyháza 
Iskola-u : 8 Javításokat pontosan, jutányosán 
és jótállás mellett készít.

Figyelem ! órák, ékszerek, ezüstnemüek, 
országszerte elösmert szolid árakon jótállás 
mellett kaphatók Löfkovits Arthur és Társa 
Magyarország legnagyobb óra, ékszer és ezüst- 
nemű üzletében, Debrecenben, Számos kitün
tetés.

C S A R N O K .

Szabolcsmegyei történet.
Guthi Soma dr. most megjelent köny

vében, Az éjszakai Budapest-ben egy még 
ma is élő jeles törvényszéki riporter élmé
nyeiből mond el néhány érdekes esetet, Kö
zöljük belőle a következőt:

A riporter egy alkalommal hazatérőben 
volt a Fortunából s a Jezsuita-lépcsőn Papp 
Józseffel, a bírói kar nesztorával találkozott. 
Beszélgetésbe eredtek és a többi között szóba 
került az ártatlanul elitéit Köteles Mihály 
esete is. Ezt a Kötelest gyilkosság miatt 
tizeaötlévi fegyházra ítélték és már hat esz
tendőt le is ült belőle, mikor a riporter /ész 
véletlenül meglátta az aktacsomót, i eles 
perujitási kérelmével együtt, az ügyész en
gedőimével beletekintett s a kihallgatott ta
nuk vallomásából s az orvosszakértők véle
ményéből arról győződvén meg, hogy ez az 
ember ártatlan, heves hírlapi cikkelyeket irt 
az ártatlanul szenvedő ember érdekében, 
melyeknek hatása alatt az akkori igazság
ügyminiszter, Pauler, szigorú vizsgálatot ren
delt el s a nemsokára megtartott perujitási 
tárgyaláson maga az ügyész, Kálosi József, 
most országgyűlési képviselő, elejtette a vá
dat, mert az uj tárgyalás adatai kétségtelenné 
tették Köteles Mihály ártatlanságát.

A riporter és Papp József tehát erről a 
szenzációs bünpörről beszélgettek. Az öreg 
ur nagy figyelemmel hallgatta végig a per
újítás előzményeit.

— Régi kriminelisztikai exióma, — úgy
mond — hogy inkább mentsünk föl száz 
bűnöst, mint hogy csak egy ártatlan embert 
is elítéljünk. Mert a biró könnyen tévedhet 
s nem egyszer puszta jelenségekből vagy 
aggodalmas tanúvallomásokból bizonyítékot 
kovácsol. Valamikor rógesrégen én is elkö
vettem egy rettenetes hibát, mely ma is 
furdalja a lelkemet és sok éjszakámat ra
bolja el.

— Rabságba juttatott egy ártatlan em
bert ?

— Azt még csak jóvátehettem volna 
de — kötólhalálra ítéltem s csak a kivégzés 
után tudtam meg, hogy ártatlan volt . . . 
Cgy történt a dolog, hogy Szabolcsmegyében 
nagyon elszaporodtak a betyárok. A ható
ság tehetetlen volt velük szemben, úgy hogy 
egy szép napon kihirdették a statáriumot. A 
kire rábizonyították a lopást, egy-kettőre 
fölakasztották. Nem volt appelláta a halálos 
ítélet ellen.

A bevádolt emberek sorsa az eljáró bíró 
judiciumától, kénye-kedvétól függött. Ilyen

rengeteg hatalommal ruháztak föl engem is. 
Többek között egy falusi gazda azzal a pa- 
naszszal jött hozzám, hogy az éjszaka ellop
tak egy disznaját. — Megindítottam a nyo
mozást.

A kárvallott ember istállója mögött, a 
hóval borított utón lábnyomokat vettem észre, 
a melyek a falusi kondás viskójáig vezattek. 
Nosza, lefüleltem a kondást és vallatóra fog
tam. Esküdözött a jámbor, hogy ártatlan, de 
tanuk bizonyították, hogy késő éjszaka az 
utcákon csatangolt ; minthogy pedig csizmája 
egészen beleillett a lábnyomokba, a gyanús 
embert halálra Ítéltem. Este hirdettem ki az 
ítéletet, másnap reggel már végre is haj
tattam. . .

— Hátha csakugyan ö volt a tolvaj ?
— Hiszen ha kétségben volnék, nem 

venném úgy lelkemre a dolgot. De hamaro
san kózrekerült az igazi bűnös. A kárvallott 
gazda a nagykállói vásáron ráismert a ser
tésére s az orgazda révén hurokra került a 
tolvaj. . . A gazember töredelmesen megval
lotta, hogy ó hajtotta el a jószágokat.

— S a lábnyomok ?
— Az igazi bűnös csizmája is beléjük 

illett . . . Képzelje ! . . . A falunak csak egy 
csizmadiája, annak pedig csak egy kapta
fája volt . . .

— Értem, értem !
— Ez az igazságtalan Ítélet tíz eszten

dővel megvónitett. Élvette nyugalmamat, bus- 
komorrá tett . . . Hej, sokat tanultam a fa
lusi kondás esetén! Azelőtt kérlelhetetlenül 
szigorú biró hírében állottam, vádló és Ítélő 
biró voltam egy személyben. Jól esett a lel
kemnek, ha a bűnöst vallomásra bírhattam, 
vagy ha egy-egy terhelő tanú rácáfolt a ko
nokul tagadó vádlottra. Most ? . . .  A másik 
szélsőségbe jutottam s én respaktátom leg
jobban azt az elvet, hogy a vádlottnak joga 
van tagadni. Tessék rábizonyítani a bűnt! 
A kézzelfogható terhelő adatokat is gondo
san mérlegelem s ha bűnösség dolgában a 
legcsekélyebb kétségem van, a vádlott föl- 
raentésón fáradozom. . . Mintha bizony a föl
mentő ítéletekkel jóvátehetnóm annak az 
ártatlan embernek a kivégzését! . . .

— Égy kérdést, biró uram ! Mi történt 
az igazi bűnössel ?

— Fölmentettük.
— Milyen alapon ? Hiszen beismerte a 

lopást!
— Ráfogtuk, hogy csak magára vette 

a bűnt, hogy hazudik! . . , Csak nem bla- 
málhattuk m agunkat! . . .

Tessék ! . . . Ilyen a földi igazságszol
gáltatás ! . . .

Szerkesztői üzenetek.

—n. A III-adik osztályú kereseti adó 
kivetése ellen felszólamlás adható be, ha az 
érdekelt jelen volt, a kihirdetéstől számított 
8 nap alatt, ha pedig nem volt jelen, a ki
mutatás kifüggesztésétől számított 15 nap.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
HLATKY-SCHLICHTER GYULA.

1189 — 1908. v. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a kassai járásbíróság 1908.

Sp. III. 495/8, számú végzése által Statter Leó 
kassai cég végrehajtató javára Lakatos Lajos 
nyíregyházi lakos ellen 162 korona 40 fill. 
tőke, ennek 1908. óv február hó 28. napjától 
számítandó 5 százalék kamatai és 5 kor. 40 
fill. hird. díjjal eddig összesen 62 koroua 10 
fillér perköltség követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
felül foglalt és 943 koronára becsült boltbe
rendezés, cipő áruk stb.-ból álló ingóságok 
nyilvános árverés árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a nyíregyházi kir, já 
rásbíróságnak 1908. V. 1229/2. számú kikül
dést rendelő végzése folytán a helyszínén, 
vagyis Nyíregyházán, alperes Városháztóri 
üzletében s folytatva Csillag-u. lakásán leendő 
eszközlésére 1908. évi augusztus hó 3-ik  
nap jának  délelő tt 9 ó rá ja  határidőül kitü- 
zetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 
évi LX. t.-c. 107. §-a értelmében a legtöb
bet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-c. 108. §-ban megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Nyíregyházán. 1908. évi julius hó 
15. napján.

Oláh Gyula,
kir. bir. végrehajtó.

K e r e s t t l i i i i  tanintézet M n w ík i
Alapittatot 1857-ben. 

TAGOZATAI :
a) Felső kereskedelmi iskola. (Melynek f. 

é. szeptember 1-én 37-ik tanéve nyilik meg.) 
Felvesz oly tanulókat, akik a polgári iskoTa, 
gimnázium, vagy reáliskola negyedik osztályát 
sikerrel végezték. Az egész évi tandíj mellék
illetményekkel együtt 200 korona. Jó előme
neteld, szegénysorsu tanulók tandíjkedvezmény
ben részesülnek, vagy alapítványi helyeket 
nyerhetnek. A most záródott tanévben érettsé
git tett valamennyi tanuló pénzintézeteknél, 
előkelő kereskedő cégeknél, bel és külföldi

I iparvállalatoknál, a tanintézet kebelében rend
szeresített díjmentes állásközvetítő osztálv ut
ján előnyös ulkalmazást nyert.

b) Női kereskedelmi tanfolyam. Felvehetők 
oly leány növendékek, akik a polgári iskola 
negyedik osztályát elvégezték, vagy akik meg
felelő előképzettségüket sikeres felvételi vizs
gálattal igazolják. Tandíj egész évre 100 kor. 
Felvételi dij 6 korona.

c) Nyilvános polgári fiúiskola. Felvehetők 
oly tanulók, akik az elemi iskola negyedik 
osztályát sikerrel végezték. Tandij egész évre 
60 kor., felvételi dij 5 korona. Az ezen iskola 
negyedik osztályát végzett tanulók részben 
előkelő kereskedői és ipari cégeknél nyertek 
alkalmazást, részben magasabb fokú iskolákban 
tanulmányaikat tovább folytatják, részben pe
dig a mezőgazdaságban szülőiknek hasznos se
gítő társukká váltak.

d) Felnőttek egy éves kereskedelmi (esti) 
szaktanfolyama. Felvehetők midazon felnőtt 
férfiak és nők, akik a kereskedelmi életben 
szükséges kereskedelmi tudományokat elsajátí
tani óhajtják. Tandij egész évre 40 korona.

A szülőknek szívesen nyújt segédkezet az 
igazgatóság, hogy gyermekeik tisztességes, 
megbízható családoknál előnyös feltételek mel
lett nyerhessenek ellátást.

A tanintézet illustrált ismertetése kívá
natra díjmentesen küldetik meg.

Fábián Lajos Mór
igazgató.

öYERMlEKUSZTJ e
csecsemők.labbadozok
g y o m o r b a jo s o k  részére.

A LEGJOBB ALPESI TEJETTARTAIM1ZA
Egy doboz ára I kor.80 bll. kapható minden gfógysiertarban 

és dropáton jpnoflismerfetó iratok ingyen.
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Te 1

N ‘reVelőnői állást keresek. Jól
b e s z é l e k  f r a n c i á u l ,  V a y  b á r ó n ó n á l  

t a n í t o t t a m ,  k i t ű n ő  b i z o n y í t v á n y a i m  v a n 
n a k .  T a n í t o k  e l e m i t ,  p o l g á r i t .  A j á n l a t o k  
„ T a n í t ó n ő *  c í m r e ,  a  K i a d ó h i v a t a l b a  k é 
r e t n e k .

: SÍRKÖVEK

c D

•  mindenféle alakban és nagyságban
J  l e g o l c s ó b b  á r a k
0  m elle tt k a p h a tó k :

S FŐIEK ZS1GM0ND FIAINÁL
#  Nyíregyházán,

V á r  megy eh á z-u tcza  S-ödik szám .

Alkalmi vételből származó
r »r n  a Szent-Lukácsfürdői_2 szőnyegek K ristályforrás
kivételes olcsó árakon kaphatók

Sáchter Aladár
rőfös- és d iv a tá ru  üzle tében

Zöldség-tér.

ásványvíz
É tv á g y a t ja v ít .
G yo m o p p o n fá st m e g a k a d á ly o z .
F ő r a k t á r  : U i b j á n  Sámuel utódai

nál, k a p h a t ó  e z e n k í v ü l  Hoffmann Adolf
Leuchter Sámuel s t b .  í ü s z e r k e r e s k e d ö  
c é g e k n é l ,  N y í r e g y h á z á n .

F ő ü z le t:

Telefon 140.
Nyomda :

Telefon 182.

1160/1908. v. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a kassai járásbíróság 1908. Sn 
III. 479/3. számú végzése által Slatter Leó 
kassai cég végrehajtató javára, Steinber^er 
Áron nyíregyházi lakos ellen 267 korona 52 
fi.ll. töke, ennek 1907. óv október hó 1. nap
jától számítandó h% kamatai és 6 korona 40 
fül. hird. dijjal eddig összesen 64 kor. 54 fin 
perköltség követelés erejéig elrendelt kielé
gítési végrehajtás alkalmával biróilag felül- 
ioglalt és 16ö0 korona 20 fillérre becsült 
boltberendezés, cipő- és csizmaáruk, bútorok 
stbböl álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árverésnek a nyíregyházi kir. járás
bíróságnak 1908. V. 1172/2. számú kiküldést 
rendelő végzése folytán a helyszínén, vagyis 
Nyíregyházán, alp. vármegyeháztóri üzletében 
s folytatva körte-utcai lakásán leendő eszköz
lésére 1908. évi augusztus hó 3 ik napjának 
délután 2 és fél órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. 
t.-c. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérő
nek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő iugóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-c. 108. § bán megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Nyíregyházán, 1908. évi julius hó 
15. napján.

Oláh Gyula,
kir. bírósági végrehajtó.

•  Piringer J. utóda (Borbély Béla)
£  k ö n y v n y o m d á ja , k ö n y v - és p a p ip k e p e s - 

k e d é s e  és k ö n y v k ö té s z e te

{  =  Nyíregyháza, Városház-épület. =

^  E lv á lla l :  m i n d e n  a  n y o m d a i  s z a k b a  v á g ó  h i -
5  v a t a l o s .  k e r e s k e d e l m i ,  g a z d a s á g i  é s

m a g á n j e l l e g ű  n y o m t a t v á n y o k  Í z l é s e s  
S  é s  s z a k s z e r ű  e l k é s z í t é s é t  g y o r s a n  é s
5  j u t á n y o s  á r s z á r n i t á s s a l .

jutányosán felvétet
nek a kiadóhivatal

ban.

<4;

• • •

8 1

R a k tá ro n  t a r t i  j e g y z ő i ,  ü g y v é d i  é s  a z  é l e t 
b e n  s z ü k s é g e s  n y o m t a t v á n y o k a t ,  i r ó -  
p a p ir t  é s  m á s  i r o d a i  k e l l é k e k e t . :

^  Bármilyen ruhák 0 
vegyitisztitását, festé
sét és gouvelirozását 
a legmeglepőbb ereú- 
^  ménynyel végzi ^

0 8
> • • •  0 0 0 8  _•mm 00000000

1

sz.
A la p itta to tt  1 8 7 0 -ik  é vb e n .

Fúrott kutak
M

építését, 50-től 400 méter mélységig, valamint vízvezeték, fürdő, 
erő és kézi szivattyúk szerelését iegjutányosabb áron v á la lja :

ekegyára és fúróit kút építési vállalata N Y Í R E G Y H Á Z  A.
( K i v o n a t  e r e d e t i r ő l . )

1539/907. szám.

mi* y m
kelm efestő, v egy iruha tisz titó  és 

gouvellirozó in t zete

N y í r e g y h á z á n .
Pazonyi-utca 13.

(Z ríny i szálloda udvar.)

B iz o n y ítv á n y .
Alulírott h ivatal ezennel bizonyítja, 

hogy Szilágyi Mihály nyíregyházai kú t
fúró-mester a N yíregyháza—szerencsi vo
nalon több m élyfuratu ku ta t létesített, 
melyek úgy műszaki kivitelben, valamint 
a szolgáltató viz minősége tekintetében 
kifogástalanok.

Nyíregyháza, 1907. augusztus hó 22.

M a g y .  k i r .  á l la m v a s u ta k  
n y í r e g y h á z a i  

o s z tá ly m é r n ö k s é g e .

Aranyérem
mel és dísz

oklevéllel 
több ízben 
kitüntetve.

' 15000/1907. K.

Hatósági bizonyítvány.
Nyíregyháza város hatósága h ivata

losan igazolja, hogy Szilágyi Mihály 
helybeli ekegyáros és furott kú t építési 
vállalkozó a Nyíregyháza város által lé 
tesíte tt futott kutak legnagyobb részét 
készítette és az általa készített kutak 
úgy műszaki tekintetben, mint a viz 
minősége tekintetében kifogástalanul let
tek elkészítve.

Nyíregyházán, 1907, évi aug. 22.
B o g á r  L a jo s ,  M o e sz  B é la ,

5. polgármester. h. főjegyző.

S z á z n á l tö b b  e lis m e p ő le v é l.

Kxjoooooooooooooa
T ü d ő  és n ya k be te ge k, 

a s ztm a  és gégebetegek ! !
Aki tüdő vagy gógebajától sőt a lég- 

makacsabbtól is, aki asztmától a legelhanya- 
goltabbtól sót a gyógyíthatatlannak látszótói 
egyszer és mindenkorra szabadulni akar, az 
forduljon A. Wolffsky-hoz Berlinbe. N. Weissen 
burger Strasse 79. — Ezerszámban levő kö
szönőlevelek nyújtanak biztosítékot kúráin 
nagy gyógyerejóről. Füzetek ingyen.

XXXXJOOOOOOOÜOOOÍ*
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Saját s a j t o l á s u ,  k ó k u s z o l a j b ó l  n y e r t  
szavatoltan t i s z t a ,  l e g k i t ű n ő b b  m i n ő s é g ű

BÓNIOL“

(Bejegyzett védjegy)

kókuszzsirt á ru sit az
Első Magyar Kókuszdió Olajgyár

i“ EyártelBD és mezöpzúasáű r. t.
Nyírbátor*.

V e z é r k é p v i s e l ö : Gansl L. és Fia Nyíregyháza

S Í R K Ö V E K
tíz százalékkal ol
csóbb mint bárhol.

Nyíregyháza, Kótaji-utcza 5. szám.

Uj szálloda.
A  m é l y e n  t i s z t e l t  k ö z ö n s é g  s z i v e s  

t u d o m á s á r a  h o z o m ,  h o g y  a z  újonnan épült
O TTH O N  szállodám at
a jö v ő  hó  e ls ő  fe lé b e n  m e g n y ito m

C s i n o s  s z o b á k  m é r s é k e l t  á r b a n  f o g 
n a k  a  k ö z ö n s é g  r e n d e l k e z é s é r e  á l l a n i .
Ugyanott két bolthelyiség kiadó.

A szeszadóról szóló uj törvény életbelép
tetése előtt szeptember 1-ig a következő italo
kat jutányosán árusítom, u. m .:

Húsvéti szilvóriumot . 1 kor. 50 fillérért.
Finom hegyi bort . . 1 , — ,
Vörös bort (bikavért) . 1 , 40 „

Nyíregyháza, 1908. julius 29.
Tisztelettel

F r ie d m a n n  M ik s a .

623—1908. sz. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c 102. §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a Budapesti IV. kér. kir. járásbíró
ságnak 1908. évi Sp. III, 722/3. számú végzése 
következtében ügyvéd által képviselt Kunossy, 
Szilágyi és Tsa cég javára Kállay Ödön ellen 
82 K 70 f. s jár. erejéig 1908. évi julius hó 
1-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
felülfoglalt és 620 koronára becsült következő 
ingóságok, u m .: kocsi, ló, szerszámok és bú
torok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a mátészalkai kir. já
rásbíróság 1908-ik évi V. 479/2. számú vég
zése folytán 82 kor. 70 fül. tőkekövetelés, ennek
1907. évi febr. hó 26. napjától járó 5°/o kama
tai és eddig összesen 29 kor. 80 fillérben bi- 
róilag már megállapított költségek erejéig, 
Mátészalkán adós lakásán leendő megtartására
1908. évi augusztus hó 10 ik napján délutáni 4
Órája batáridőül kitüzetik és ahhoz a venui 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881- 
évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében kési. 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szük
ség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra ki
elégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 102. §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Mátészalkán, 1908. évi julius hó 17. 
napján.

D é ry ,
kir. jbir. végrehajtó.

CLAYTON & S H U TTL E W O c
B u d a V á o a d ' l c ö r ú t  

által a iegjutányesabb árak mellett a já n la tn a k :

Locomobil és gőzcséplőgép
i  usim akazaiozéfc, Járgány-caéplőgépak, léher» -c*éf 

ti*xttté-rosták, kanfcoiyozók, kaszáló- és aratógé|* 
szónagyüjtftk, boronák, sorvetogápaK, Plánét jr 

ajjjf;, kepálók, szecskávágók, répavágók, kukoricza-
m orzsol ók, darálók, órlöojalmok, ag y s tam es 

W &  aczét-ekéfc, 2 -  és 3-vasu ekék és mmde-
l | k  egyéb gazdasági gépek.

Képviselete Nyíregyházán Májerszky Barnabás gépgyárosnál.

BOHN M. és TARSAI
NAGYKIKINDA é s  ZSOMBOLYA.

Legrégibb, legnagyobb és legjobb telep e szakmában Ausztria~Magyarországon a

B0 HN-féle TÉGLAGYÁRAK
NAGYKIKINDÁN ÉS ZSOMBOLYÁN.

Alapittatott 1864. —  Legelőkelőbb referenciák. —  Alapittatott 1864.

— 50 millió évi gyártás
a cs. és kir. szab. Bohn-fóle biztonsági átfedő cserepekből.

VASOXYD természetes vörös színben v. kátrány ózva.
___ _ G y á rtm á n y o k  * Bohn-féle szabadalmazott bizt. átfedőcserepek.

Najykikindai gyártmány _________ -  ...............  * * ■*•-*■*■—* ------------- -----------

llad ó  birtok
Szabolcsmegyében 2542 magyar hold, mintasze-

r

rüen kezelve, erdővel, épületekkel. Állattenyész
tésre kiválóan alkalmas. Bővebb fel világositást ad 

Balogh Ferenc vezérigazgató Nyírbátor.

GUTTM ANN HENRIK
divatára üzlete

Van szerencsém a mélyen tisztelt vevőim
mel közölni, hogy a tavaszi posztók úri 
öltönyökre nagy mennyiségben a legújabb 
mintájú és legjobb minőségben megér
keztek, melynek megtekintésére tisztelt 

vevőimet meghívom.
Kiváló tisztelettel Guttmann Henrik.

gohn-féle isab. biatonaAgi át 
fedi cserép 2 7 2 . szára.

Legolcsóbb, legszebb tetőzet.____________  _ Zsombolyai gyártmány
Képes árjegyzék és minták kívánatra ingyen és bérm entve. Szab. Liztons préselt étfedő-es 2 5 3
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Üzlet áthelyezés!
Van szerencsém a t. helybeli és vidéki vásárló közönséget értesíteni, hogy szőnyegáru üzle
temet a róm. kath. iskola házából az Erdélyi ezelőtt Tester-féle házba helyeztem át. = = = = =  

--------- Tisztelettel: Kreisler Simon szőnyeg és divatáru eég. 0 0 3 0 0 0

Magyar Élelmiszer-szállító Részvénytársaság
nyilvános hűtő és fagyasztó rak tá rh áza

Budapest, IX. kerület, Tóth Kálmán-utca, 8—10. szám.
Sürgönyeim : Telefon : Központi iroda :

Consumus, Budapest. 25—02. V., Nagykorona-utca 17.
Felhívjuk a t, cím figyelmét a modern technika eddig elért 

vívmányainak felhasználásával berendezett nagyarányú (kb. 600 
nagyon rakomány befogadására)

hűtő és fa g y a s ztó  ra k tá rh á z u n k ra ,
melyben mindenféle élelmi cikkek, u. m. friss b*s, zsír, szalonna, 
vágött-baromíi, tojás, hal, caviár, konzervek, vad, vaj, tej, sajt, 
mez, főzelék, friss gyümölcs, sör, bor, must, stb., továbbá növény
csirák, virágok, szőrmeáruk, szőnyegek, stb. hosszabb ideig válto
zatlan minőségben eltarthatok

Az egyes árucikkekre mérsékelt feltételek mellett előleget 
folyósítunk.

A hűtőház előnyösen fekszik, amennyiben a teherpályaudvarok 
közelében van és a dunaparti teherpályaudvarral pedig iparvágány
nyal van összekötve ; és a varos minden pontjáról könnyen érinthető.

Vám- és fogyasztási-adó-köteles áruk szabad beraktározása, 
továbbá reacxpeditió kedvezmény.

A hűtöházzal kapcsolatos jéggyárunk naponta 500 métermá
zsa jeget termel.

Elvállaljuk a beraktáro/ott áruk szállítmányozását és külföldi 
Wien, Berlin, Breslau, London, saját kezelésünkben levő fiókjaink 
utján való értékesítését.

Vidéki áruátvevő és osztályozó telepeink: Bánffyhunyad, Ka
posvár, Arad, Nagykároly, Szentes, Lúgos.

Határügynökségeink: Bodenbacli, Buch, Eger 1. B., Gránica, 
Halbstadt, Oderberg, Passau, Salzburg, Simbach, Tetschen, Lindau.

Bővebb felvilágosítást készséggel nyújt
az igazgatóság.

1052—1908. v. sz.
Á r v e r é s i  h ird e tm é n y .

Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 102. §.a 
értelmében ezennel közhírré teszi, hogy kremsieri cs. kir. járásbíróság 
1907. C. II. 346 4 sz. végzése által Farber Leopold kremsieri cég 
végrehajtató javára, Lakatos Lajos nyíregyházi lakos ellen 214 korona 
60 fillér tőke, ennek 1907. óv nov. hó 27. napjától számítandó 6 

! százalék kamatai és 2 korona 80 fillér hird. díjjal eddig összesen 7 4  

! kor. 98 fillér perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végre
hajtás alkalmával biroilag lefoglalt és 745 koronára becsült cipő
árukból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a nyíregyházi kir. járásbíróságnak 1908. V. 
76/5. számú kiküldést rendelő végzése folytán a helyszínén, vagyis 
Nyíregyházán alperes Városháztéri üzletében leendő eszközlésére 1908. 
évi augusztus hó 3-ik napjának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t.-c. 107* 
§-a érteimében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-c. 108. 
§-ban megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő s a fizetett 185 
kor. betudandó.

Kelt Nyíregyházán, 1908. évi julius hó 15. napján.
Oláh Gyula, kir. bir. végrehajtó.
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U j . Zsák-üzlet.
F e l h í v á s

az igen tisztelt gazdakörök és géptulajdonos
urakhoz. * ü

Zsákok, vízm entes ponyvák, ros- |g 
táló ponyvák kölesön, valam int jj| 
m egvételre  a legolesóbban besze- || 
rezh etők : h

Wiener Adolf 1
zsák- és ponyva-üzletében, ^

N y íre g y h á za , M e g y e h á zté r 7.

Szabolcsvármegye legnagyobb

bútoráruháza
NFíreiíláni, a
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Raktáron tartok a legmodernebb 
stilü ebédlő és háló szobákat, saját 
készitményli kárpitozott bútorokat, 
úgymint ebédlő divánok és sálon gar
nitúrákat a legújabb kivitelben és leg
jobb minőségben jutányos árak és 
pontos kiszolgálás mellett.

A n. é. közönség pártfogását kérve. íí 
vagyok

Kiváló tisztelettel

Lefkovits Zsigmond,
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Eredeti stassliirti

4 0 V o s  káli sót 
n  és kainitot =
valamint az összes egyéb mű
trágyákat legolcsóbb áron szál

lítja '

K aim ár V ilm os
a stassliirti Kálisyndikátus ve

zérkép viselője ........ „ ,
kiállítás, Pozsony: I. dij, aranyérem.

Budapest, VI. Andrássy-ut 49. I90e. Nagyvárad: l. dij, diszokl. 1901.
temesvári kiállítás, I. dij, díszoklevél.

m---------

1902. borászati kiállítás, Eger: I. dij, Az 1907. évi pécsi kiállításon aranyérem és díszoklevél, 
diszokl. és aranyérem. 1902. orsz. g. j | j j ^  ^ -------------- z r -Borsajtók

legújabb rendszerű, könyökszerkezetü 
„Kossuth", „Kincsem", „Hegyalja", „Mabille" 
és „Acélorsós", a magyar bortermelők leg

kedveltebb borsajtói.
= —Legújabb R akóezy-rendszerü —=
k e t t ő s  k o s a r u  s a j t o k

nagyüzem ü préseléshez.
Főelőnye: A must sehol sem érintkezik vasieszekkel. Egyszerű 
kezeles. Óriási erőkifejtés. A törköly egy darabban es könnyen 

kivehető. Egy ember által könnyen kezelhető.
Szölözúzók és bogyózók. ..VILLÁM legújabb 

centrifugális bogyózó- és zúzógépek.

SZILÁGYI es DISKANT £8D£Yáros, lístolc.
___________________ Árjegyzék ingyen. _______ I
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